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Uvodna beseda Inledningsord

Otroci, pocitnice so pred vrati! Kam vas bo peljata pet, haj beste poteli Eez
paletje?! Jn vasi starsi, Rake se boda edlolili v tef kapitalistiCni nerisnici? Hakorkaeli Ze, naj vam
bo lepao, nabexite si novifi meCi in edpalijte si.

Zadnje Case se degaja, da hodime velife na peguebe, nasi wejaki in znanci edhajaje dwg za
dwgim, take sa pegreli fraj, kjer se najpogasteje sweCujema; tezho pa je nazumeti, da skoraj
nifi€e ne apazi, da fuste in Zare nimaje Zepov in da si nifie prav ni€ s seboj ne vzame na eni svet.
Jn mi vsi grabime, zbivame frame, nalagame peneze za 3e slabise Case, kot da ti 5e nise dovelj
slabi. Pridwiiujem se mnenju Janeza Medveska, ko pravi, da nam je bilo sicex Ze tudi bolje, pa
slable tudi. Ce imamo zdwavje, min in debro volje, predusem zdvavje, tedaj je vsak dan v
Zivbjenju - zmaga. Velike takife dni vam privesCim, kajti v tem Cudnem in fantastiCnem svetu sa
zelje in vasCila zastonj.

Wrednifi veClrat prejemama padte, nasi bualei se eglasaje tudi pe telefonu, veina jif je
zadeveljnif in se zabwaljujejo za Slovensko GQLUSILO, se pa tudi bralei, ki imajo pripombe in
se nefalifte RuitiCni. Zdwave Ruitife se v wrednistvu ne branime, pa tudi pefiwale nam prijajo.
FHuitifa se nanasa predusem na delne majhen tisk in fotografije, zaradi tega ima nefde lahifia
tezZave pri branju. Opezediti je treba, da Slovensto GLUS T LO izhaja v paloviCnem founatu, zate
nefalife manjsi tefest, Rajti vase prispeuvke, usteusi fotografije, je teifa selefitivati. Vendaxr se boma
paetudili.

. SRECA Srelo iskati v bogastvu je greh, je posel za nore, zapravljanje ¢asa in
prazno iskanje.. SRECA domuje v drobnih stvareh!

. VCASIHPOTREBUJES.. VEasih potrebujes nekoga, da se z njim pogovoris.
V&asih potrebujes nekoga, da se z njim poveselis, v€asih potrebujes nekoga,
Se bolj, kot suha zemlja vode, da se z njim - delis-, da gres vanj in on gre
vate, pa ne v telo, da si izmenjas dus obeh zaklade... Da, v€asih potrebujes
PRIJATELJAI

. MISEL Ce bi vsakdo izmed nhas, skozi vse leto storil vsaj nekaj dobrega in
plemenitega za bliznjega ali kogarkoli, ki je pomoéi potreben, bi v nekaj letih
na tej zemlji zavladal raj! In, ko je vse tako OTROSKO ENOSTAVNO, ne
razumem, zakaj se tega raja VSI tako branimo!?

- PODARJATI Podarjati - je sre¢o naokrog sejati. Bogastvo nase se z
dajanjem vecal In, Ce obstaja srec res vel, je ta, PODARJATI najlepsa
srecal

Avtor misli:  Janez Medvesek

Naj vam be lepe in naj vas sonCel vsak dan pelicia, kot nezna wha!
Guusti Budtja




slovenska zveza na Svedskem

slovenska.riksforbundet@telia.com

Predsednik ima besedo...

Lepa, zelena in prijetnih vonjev polna pomlad je za nami,
imamo upanje da bomo imeli son¢no in toplo poletje.
Nekateri med vami se Ze pripravljajo da bodo preziveli
dopuste v Sloveniji pri svojih sorodnikih, pocitniSkih
stanovanjih ali v hiSah, ki ste jih kupili ali podedovali po
svojih star§ih. Drugi pa boste ostali na Svedskem, kjer je
poleti bolj znosno, brez veéjih vro¢in in temperatur nad
30°C. Med temi, ki bodo ostali tukaj Ze drugo leto, sem
tudi jaz, kajti sonc¢ni Zarki in velike vro¢ine ve¢ ne ustrezajo
" mojemu zdravju.

- To pomlad pa se je v slovenskih drustvih veliko dogajalo,

3 R ~_ kulturni dogodki in obletnice so se kar vrstili eden za
druglm V marcu S0 V Olofstromu organizirali 14 dnevno veliko slovensko razstavo, ki smo
jo opisali v poro€ilu iz olofstromskega drustva. Konec marca je Slovensko drustvo v
Stockholmu praznovalo 40- obletnico ustanovitve, v aprilu je pevski zbor Planike iz
Malmgja slavil 35 obletnico obstoja. V aprilu je bil tudi uspeSen ob¢&ni zbor Slovenske
zveze, kot gost nas je obiskal poslanec Franc Puk3i¢, ki je predsednik Komisije Drzavnega
zbora RS za stike s Slovenci v zamejstvu in po svetu. V maju smo imeli balinarski turnir v
Olofstromu, 26.maja pa je Slovenska katoliska misija na Svedskem praznovala zlati
jubileum- to je zlatih 50 let delovanja na Svedskem. Svedano praznovanje je bilo v Vadsteni,
kamor so priromali slovenski verniki iz cele Svedske, obiskali pa so nas tudi romarji iz
Nem¢ije in Slovenije. Med gosti je bil tudi Joze Drolc, prejsnji dusni pastir na Svedskem,
prisli so tudi slovenski duhovniki iz Rima, Slovenije, Nem¢ije in Svice. Ker je zlati jubileum
nekaj posebnega nas je obiskal tudi slovenski kardinal iz Rima dr. Franc Rode. Med nas je
prisla tudi Ljudmila Novak, ministrica RS za Slovence v zamejstvu in po svetu, s svojim
obiskom nas je zelo pocastila in s tem dala priznanje SKM in Slovencem na Svedskem. V
Vadsteni je bilo res veliko visokih gostov, ki so se skupno z nami zbrali pri slovenski sv.
masi in v procesiji smo $li k slovenski lipi, posajeni pri cerkvi sv. Brigite Svedske. Po masi
smo skupno praznovali z govori, kulturnim programom, z zahvalami in priznanji SKM od
strani slovenske vlade in Slovenske zveze na Svedskem. Taksna sre¢anja se zelo pomembna
za ohranitev slovenstva in slovenske besede na Svedskem.

Ministrica Ljudmila Novak se je v petek zvecer srecala s Slovenci v Goteborgu, v nedeljo
pa s Slovenci v Stockholmu. To je Ze drugo leto po vrsti, da nas je obiskal minister za
Slovence v zamejstvu in po svetu.

Toda vseeno se zgrinjajo ¢rni oblaki nad Svedske Slovence, kajti minister Karel Erjavec in
Zunanje ministrstvo RS pripravlja predlog za ukinitev Veleposlanistva RS v Stockholmu.
Proti temu predlogu je Slovenska zveza poslala na vse slovenske oblasti, predsednike,
Drzavni zbor, vlado, razna ministrstva, oster protest, ki je bil objavljen na raznih spletnih
straneh v Sloveniji, Slovenski radio je objavil intervju na radiu Slovenija s predsednikom
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Zveze, prav tako tudi Radio Ognjisce. Slovenska TV je objavila ta protest na teletekstu na
televiziji, reporter Toni Laterner pa je napisal o temu ¢lanek na njihovih spletnih straneh,
prav tako tudi ostali slovenski ¢asopisi. Se najbolj pa nas jezi da do danes nismo dobili niti
enega odgovora na na$ protest, kar je skoraj neverjetno za eno demokrati¢no drzavo. Tega
nismo naudeni tukaj na Svedskem, upamo da se bo to popravilo po urejenih varevalnih
ukrepih v Sloveniji.

Mi Slovenci, ki smo na Svedskem pa moramo drzati skupaj in se moramo druziti tako v
Vadsteni kot v slovenskih drustvih, le tako bomo skupno mo¢ni in obstali, naSe slovenske
korenine ni tako lahko zamajati.

Vam pa Zelim veliko zdravja in srece, pa ne pozabite se veseliti. ..

Ciril Marjan Stopar

Program dela Slovenske zveze

+ junija, praznovanje samostojnosti RS in pikniki po drustvih.

+ 25. avgusta, sreanje vseh generacij v Barnakalla pri Bromdlli.
+ 27. oktobra, koncerti MoPZ Zgonik iz Branika v Olofstrému

+ 17. novembra, sestanek UO Slovenske zveze.

http://www.slovenci.si
http://www.uszs.gov.si/

Obisk poslanca Franca PuksSi¢éa na obénem zboru
Slovenske zveze I

22-1i obéni zbor
Slovenske  zveze na
Svedskem je bil letos 21.
aprila v Malmoju, na isti
dan pa smo praznovali
35-obletnico pevskega
zbora Planika. Nas obcni
zbor je pozlatil poslanec
Franc  Puksi¢, preds.
Komisije DZ RS za StiKe S s
Slovenci v zamejstvu in ‘ g
po  svetu. Prvic v
zgodovini Slovenske zveze na obc¢ni zbor ni bilo nobenega predstavnika iz
veleposlanistva RS v Stockholmu, verjamemo da je bila to direktiva iz zunanjega
ministrstva RS, da bi privarCevali tudi na temu obisku, kar nas je precej prizadelo.
Toda poslanec Franc PuksSic, s katerim smo se prvi€ srecali ze pred 10 leti v
Malmoju je bil zelo dober sogovornik in nam je podrobno opisal razmere v domovini
Sloveniji. Prav tako nam je povedal o delu Komisije DZ RS za stike s Slovenci v
zamejstvu in po svetu. Tako nam je poslanec Franc PukSiC res pozlatil delo na
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obCnem zboru s svojim obiskom in je bila boleCina v srcu malo manjSa. Mi pa smo
mu dokazali, da smo bili res delovni in da se zelo trudimo da obdrzimo slovenski
jezik in kulturo tukaj na severu Evrope.

- = Obcnega zbora so se udelezili predstavniki 8
drustev: Slovenija iz Olofstroma, Planika iz
Malmd@ja, Orfeum iz Landskrone, France
PreSeren iz Goteborga, Simon GregorCiC iz
Kdpinga, Slovenija iz Eskilstune, Slovensko
drustvo iz Stockholma in Arena iz Kallinge.

V letu 2011 je imela Slovenska zveza 1033
Clanov. Pogovarjali smo se o preteklem delu
Zveze, druStva so tudi podala svoja delovna
porocCila in videli smo, da se je povsod nekaj
dogajalo. V Zborniku smo predstavili program
dela Slovenske zveze za to leto in Se dva leta
v naprej, sprejeli pa smo tudi precej sklepov.

| = o

Med ostalimi, da bomo
pomagali druStvom  dvakrat
letno s financno pomocjo za
aktivnosti, pomagali bomo tudi
finanéno SKM ob praznovanju
50- obletnice v Vadsteni ter
delno pomagali drustvom za
avtobuse in kombije. Slovensko
glasilo bomo izdali 4-krat to
leto.
LetoSnji predraCun je za
100.000 kr manjSi kot minulo
s e 1 Y leto, ker smo dobili manj denarja
i IR | od Svedskega zavoda za mladino
in manj denarja za projekte iz
Slovenije. To pa je kar za 30%
manjsi proracun, toda bomo pacC
bolj zategnili pas in Se bolj
, varCevali pri izdatkih, kar smo tudi
povedali prisotnim delegatom. Na
obénem zboru smo izvolili nov,
pravzaprav stari upravni odbor.
} Predsednik je Ciril M. Stopar,
podpredsednika sta lvanka
Franseus in Alojz Macuh, tajnica
Marjana Ratajc, blagajnik Ladislav LomSek, gl. urednica Slovenskega glasila je
Avgustina Budja, odbornik je tudi JoZef Ficko, odgovorna za box in dvigovanje
poste je Stefanija Berg.
Letos nismo izvolili predstavnika mladine, ker drustva niso poslala nobenega
kandidata, Martin Gregorc ki je bil za to odgovoren v letu 2011 pa se je v decembru
6
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preselil z druzino nazaj v Slovenijo. Na ob&nem zboru smo se med drugimi
dogovorili, da bo Slovensko kulturno sre¢anje leta 2013 v Goteborgu v organizaciji
SKD France Preseren C¢e bomo to na naslednjem obCnem zboru potrdlll

i
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OBCNI ZBOR SLOVENSKE ZVEZE NA SVEDSKEM, Malmo, 2012

Po obénem zboru pa smo se preselili v dvorano, kjer je pevski zbor SD Planike
praznoval 35- obletnico ustanovitve. Po pestrem programu smo jim podelili priznanje
Slovenske zveze za njihovo delo in za obstoj slovenske pesmi na jugu Svedske.
Tudi Franc Puksi¢ je nagovoril prisotne v polni dvorani in jim razlozil razmere v
Sloveniji in povedal da Slovenija potrebuje nove investicije v svoje gospodarstvo.
Res je tako, kot je povedal v nagovoru Jozef Ficko: »Zdaj posluSate najboljSi
slovenski pevski zbor v Skandinaviji, zakaj je to res tako pa uganite sami... .

Ciril Marjan Stopar



Simon Gregorcic Koping 31-06-01

Vsem skupa/ Iepe pozdravé iz drustva Simon Gregor:ac Kopmg

V drustvu Simon Gregorcic v Kbpingu smo bili delovni, izpeljali smo vse, kar smo
si zamislili v prvi polovici letosnjega leta, tako je nasa zadnja aktivnos bila
romanje za Binkosti v Vadsteno. Bilo je res cudovito, imeli smo vse, kar smo si
Zeleli, lepo opravljeno sv. maso, prekrasno vreme, dobra druzba in muzika, dobra
organizacija vsega, kar smo doziveli na ta praznicni dan Binkosti. Vsem
organizatorjem iskrena zahvala za izvedbo BinkosStnega praznika v Vadsteni.
Zahvalo si zasluZijo tudi vsi romarji, ki prihajamo tako od dalec in od blizu,
predvsem pa si Zelim izreci besedo hvala vsem ¢lanom drustva Simon Gregorcic,
da ste si vzeli ¢as za Binkostni praznik in z udelezbo na razne nacine pripomogli
olepsati praznovanje Binkostnega praznika. Zeim si in upam, da $e naprej
vstrajamo in ohranjamo ta lepi del nasega druzZenja.



Nasa naslednja aktivnost bo praznovanje, (midsommar) poletni ¢as in dan
drZavnosti v mesecu juniju. Mesec julij pa ne bo Cisto navaden mesec za nas v
Képingu, kajti veselimo se dvojnega obiska iz Slovenije, to so nasi znanci
prijatelji in sorodniki druzZine Breznik, v veselje nam bo, saj ravno takrat tukaj na
Svedskem praznujemo poletni ¢as. Ze sedaj vas vabimo, pridite, vzemite si &as da
se malo pogovorimo in poveselimo ob pecenju raznih dobrot na Zaru.

Dragi Slavljenci

Cestitke vsem &lanom ki ste praznovali svoje osebne praznike

Zelim vam zdravja, upanja veselja, predvsem pa veliko lepega in mirnega

zivljenja, naj se vam uresnicijo vse vase skrite zelje, in naj se vam uresnici

vse kar si srce zazeli. Vse najboljSe in lepe Cestitke vsem v tem delu letoSnjega
leta.

Prav posebna Cestitka pa velja nasi slavljenki Bogdani za tako visoko doseZeni
lubilej, naj Se slavljenko sluzi zdravje, upanje in veselje, saj takSne so naSe Zelje.

Predraga g. Bogdana Koping , 1. 6. 2012

Draga slavljenka, Zivljernje je kakor Rnjiga,
véasih njene strani so Zalostne in sive,

a véasih mavricne in igrive,

Naj vasa Rnjiga same lepe strani obraca,
Vam vso dobroto in trud poplaca,

Naj na teh straneh so zdravje, mir in sreca,
Naj nobena stran ne bo boleca,

Naj Rnjiga same lepe strani ima,

Z nase strani pa naj vos¢ilo sega v dno srca.

Zdravja obilo vama bo najlepse darilo,
Srece in veselje so nase Zelje.

Z nase strani pa Cestitka taRole zveni.
Naj sreca zdravje vas spremlja vsepovsod.
Na poti skozi Zivljenje pa naj vas spremlja [jubi Bog,

Zelja vseh clanov drustva Simon Gregoréié Koping

Predsednik drustva Simon Gregorcic
Alojz Macuh



SLOVENSKI DOM Novice iz Goteborga

Nekaj toplih poletnih dni v marcu mesecu nazalost niso dobro naznanili pomladi,
se je kmalu spet ohladilo in spet smo oblekli zimska oblacila. April kot april, ---
je svojeglav, kar ne popusti. Se slana v mesecu maju je pokazala, da se naj ne
veselimo prehitro pomladi. Toda bilo je nekaj lepih dni, ¢eprav vetrovnih, gozd
jepostal zelen in ko ima breza liste, velike kot miSja usesa, se lahko obrezejo
vrtnice. Pridno sem jih lepo porezala, pognojila in dodala novo zemljo, zravnala,
da bodo lepo rastle in cvetele. Vrtnice, ki jih sedaj vzgajajo, niso tako trpezne in
dolgoletne kot tiste stare sorte, tako da trije grmi so se mi posusili in to moje
najljubSe Ingrid Bergman, temno rdeCe Zzametne, ki diSijo tako lepo. Imam pa
tudi vrtnice (ne vem imena) ki obstajajo Ze od samega zacetka in so Se danes in
cvetijo celo poletje. Zvoncki, norice (narcise) so letos zelo lepo cveteli kljub
temu, da jih je sneg za Veliko no€ pritisnil k zemlji. Vsako leto ugibam, ¢e bo
priSlo iz zemlje Se cvetje od lani. Pod brezo imam Smarnice, samo moram
zalivati, ker breza vzame najveC vlage in drugo odmre od pomanjkanja vlage.

Vijolic je letos ve¢ kot lani in hodim jih gledat in jih duham, ko tako lepo
diSijo. Celo zimo smo hranili pticke s sonéncami, sedaj pa moram kar hitro
pobrati vstran tiste, ki so vzklile. Pelargonije so ze v lonc¢kih in v koritih, samo
bom pocakala, da bo malo topleje, da obesim na okna in jih dam na prosto.
Cvetje mi veliko pomeni, se res potrudim in dobro pognojim s pravim gnojem,
poleti dobro zalivam in samo uzivam ob cvetovih. Majhen del vrta imam le za
radi¢ raznih sort in petersilj, za domaco porabo. Vcasih je tezko, ker se je treba
pripogniti, kriz boli, kadar pa vidi§ rezultat, kar nekam hitro mine. Upam da vas
ne dolgocCasim s pisanjem, se pa v druStvu ni zgodilo veliko in zato nekaj moram
poslati v na$ Casopis.

V februarju smo imeli ob¢ni zbor in vsi ¢lani so ostali v upravnem odboru, prav
tako je predsednik JoZe Zupanci¢ dobil ponovno zaupnico, seveda, da mu bomo
pomagali, kadar sam ne bo mogel priti. Ne maram ogovarjati, toda v€asih imam
obcutek, da ljudi ne zanima, kaj in kako delamo. Ce prosimo za predloge, kaj bi
uredili in delali, se ne zgodi ni¢. V¢asih pa graja, da se nas je samo nekaj peljalo
z avtobusom v Vadsteno, vsi vedo, da se vsako leto peljemo, avtobus je za ¢lane
zastonj, nobenega pa ne moremo prisiliti, da gre zraven, Kulturni dan, precitala
sem PreSernovo zdravljico.

V marcu mesecu smo po slovenski maSi v obnovljeni Astridsalen
praznovali Dan mamic in starSev Prebrali smo nekaj odlomkov iz razli¢nih knjig.
Nekaj pogumnih moz je zapelo mamicam in lahko jih pohvalim, saj so prejeli
glasen in dolg aplavz. Mladi so razdelili nageljne in ob kavi in narezku smo
pokramljali. Zbrali smo nekaj prostovoljnih prispevkov, Se za Dan drZzavnosti v

juniju drustvo bo dodalo isto vsoto in bomo poslali na Slovenski caritas.
10




Ob dnevu Svedske drZzavnosti 6. junija bo masa za vse katolicane 1z Goteborga v
Vasakyrkan, kjer bo maseval Svedski Skof (biskop) in vrnili se bomo v naso
cerkev, kjer bodo razlicne narodnosti naredili specialitete svoje drZzave in to
prodajale. Dobicek gre za obnovo cerkve. Slovenci bomo ponudili kuhane
krajnske in krompirjevo solato. Upamo samo na lepo vreme, ker ob lepem
vremenu je gotovo bolj prijetno.

Se prej pa, seveda, v Vadsteno z autobusom. Letos je lepa obletnica in bo veliko
uglednih gostov. V petek zvecer 25. maj ob 18. uri bo masa v latins¢ini, ki jo bo
vodil na$ kardinal dr. Franc Rode in to v katoliski cerkvi v Goteborgu. Po masi se
bomo zbrali v Astridsalen, da se malo sreCamo in kaj pogovorimo. V juniju po
masi bomo praznovli Dan drZavnosti in tako bo spomladanski del zakljucen.

Kam letijo leta, tudi tokrat imamo nekaj jubilantov:

Junij Silva Horvat 65 let
Miljoka Gorjup 60 let

Julij Roman Litrop 40 let
August Ana Pavlovi¢ 65 let

September Nina Yngesjo 65 let
Paulus Tomsi¢ 85 let
Milica Zvizaj 75 let

Upam, da so zjutraj rano pod oknom pticki Ti zapeli
in ti pesmico svecano za rojstni dan zazvrgolell.
Upam, da pod oknom Tvojim so spet roZice zacvetele
in Ti z neznim vonjem vse najboljse zazelele.

Upam, da cestitka nasa te grela bo Se dolga leta.
Naj usoda Tvoja, bo pesem srece neizpeta.

NaSe izkrene Cestitke z Zeljo za zdravje, duSevnega miru in Se na mnoga leta!

Ob koncu mojega pisanja bi Vam rada rekla, ¢e imate Zelje, uresnicite jih sedaj,
ne odlasajte. Nikdar se ne ve, ¢e jih bomo kasneje lahko uresni¢ili. Zivljenje je
prekratko, da bi se odlasalo, ker ko nikamor ve¢ ne moremo, ostanejo lahko lepi
spomini. Ko se boste odpravljali na dopust, kamorkoli Ze, bodite previdni in
dneve prezivite v dobri druzbi.

-Socialna skupinaj ni nikogar obiskala. Katarina je predala cvetje Florijanu
Mraku, ki se je nahajal v bolnisnici.
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-V torek 20. marca se se slovenci poslovili na Kviberg pokopaliscu od Linota
Pruharja, ki je umrl v bolnisnici star 69 let.

-Babice smo se srecale ob kavi, saj ne vse naenkrat, ker veliko jih je v pokoju in
kar rade gredo v Slovenijo, pac tiste, ki smo tuka;.

Hvala za danes in brez zamere. Jeseni se spet vidimo.
Za Upravni odbor Slovenski Dom Marija Kolar

PLANIKA MALMO

POZd ravljeni! v urednistvo sem poslal okrog 50 slik. Mlshm da bo,
zadostovalo za vse leto ?! JoZe Ficko bo pa poslal nekaj o nasi zgodovini pevskega
zbora. Jaz bom ga Se opomnil jutri, ko ga sreCam v klubu na nasih zakljucnih vajah.
--- Pogresali smo vas iz Landskrone v Vadsteni. Saj tudi iz Halmstada in
Stockholma ni bilo ljudi. No, morda so bili kateri, a jih ne poznamo. Nas je bilo iz

Malméja tudi samo osem oseb. Bilo je pa zelo lepo. Lepo se imejte in lep pozdravI

D ’ . [ @ @ P ® Joze ‘del

~_ Posnetki, VVadstena: Ciril M. Stopar, Vadstena
o 012

. OBVESTILO Drustvo Planika organizira 13.
& Septembra letos 4-dnevni izlet v Berlin. Pokazalo se
" je, da interes za izlet ni dovolj velik, to se pravi da
imamo Se prostora v kolikor je kdo zaintereisiran za
, ta izlet. Potovanje je organizirano €ez potovalno
agencijo Scandorama. V kolikor bo 30 potnikov je
 cena 3590kr. VraCunano je potovanje z vodicem,
. hotel z zajtrkom in 4 - 5 izletov z vodi¢em. Kosilo in
. vederja nista vraGunana. V soboto zvecer 15/9 bi se
pa srecali pri slovenskem drustvu v Berlinu.
Prijavnice mora Scandorama dobiti najpozneje 25. junija. Sporocite Cimprej, e ste zainteresirani
na - Joze Myndel, tlf. 070-77 99 355

B
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Planika, Malmé - maj, 2012

Za nami je $e ena velika prireditev. Ce ste pomislili na 35. obletnico Pevskega zbora Planika 21.
aprila letos, ste uganili. Vse je bilo tako kot je treba, vsi smo bili veseli in zadovoljni, kar velja
tudi za nase goste iz Slovenije; Oktet »Godovi¢« in ansambel Pino&Tom. Prvi prihajajo iz
Godovica, vasi na pol poti med Logatcem in Idrijo, drugi pa iz Cerkna. Nastopile so tudi Sestre
Budja in recitator Zvonko Bencek iz Landskrone ter seveda domacini in gostitelji, PZ Planika,
Malmé. Upamo da je bil zadovoljen tudi poslanec in predsednik Komisije za Slovence v
zamejstvu in po svetu Franc Puksic. Le ta se je udeleZil obénega zbora Slovenske zveze na

Svedskem. ki je zstega popoldneva potekal v Planikinih drustvenih prostorlh
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Prireditev se je odvijala v lepo okrasenem Zupniscu Makedonske pravoslavne cerkve. S pesmijo
Triglav moj dom, jo je otvoril Oktet Godovié. Ze po prvih taktih je postalo jasno, da smo povabili
prave ljudi, pozornost poslusalcev je bila tako rekoc stoodstotna. Tako je bilo Se uro in dvajset
minut, kolikor je trajal uvodni program. Prav vsi nastopajoci so se potrudili in pokazali kaj
znajo, vecer pa so z igranjem in petjem za ples odli¢no zaokroZzili ¢lani ansambla Pino&Tom.
Plesalci in vsi drugi so jih nagradili z bu¢nim ploskanjem, kar je bila sicer tudi edina nagrada;
vsi, ki so nastopali so se namrec odrekli placilu, povrnjene so dobili le potne stroSke, Planika pa
jim je krila Se stroske nastanitve.

Po vseh letih vsi dobro poznamo sestre Budja in vemo, da so pevke s pretanjenim cutom
za intonacijo, njihov nastop je dovrsen in Zelimo, da bi tako tudi ostalo. Prijetno presenecenje
pa nam je pripravil Zvonko Bencek z recitacijo stihov slikarja, pesnika in pisatelja Janeza
Medveska. Tisti o potrosniski druZzbi je zadel Zebelj na glavo in je vreden premisleka. Zvonka
smo doslej poznali kot pevca in basista in le malokdo je vedel, da zna tudi recitirati. Cestitamo!

Pevski z roti koncu leta 1988 kot nonet. Po nekaj zamenjavah jih

bor Godovi¢ je bil ustanovljen p
je ostalo osem in odtlej delujejo kot oktet. Nastopajo na Goriskem in Primorskem, pred nekaj
leti pa jih je pot zanesla tudi v Aumetz v Franciji kjer Zivi mnogo Slovencev ali bolje, slovenskih
potomcev, katerih starsi so se tja naselili Ze pred drugo svetovno vojno. Pojo ubrano, da jih je
veselje poslusati, za kar skrbi dirigentka in energicna voditeljica zbora Tonja Lapanja -
Brencic, ki je leta 2007 nadomestila prvo voditeljico Martino Peljhan.

Ob koncu Se nekaj besed o PZ Planika, Malmo. Leto nastanka je 1976, zbor torej Steje 36
let. Sestavljata ga 2 pevki in 8 pevcev, od leta 1988 pa ga vodi Johannes Likar. Pred njim so se
voditelji menjavali zelo pogosto, kar se je seveda odraZalo na kakovosti. Glede na okoliscine je
zbor pod njegovim vodstvom dosegel zavidljivo raven, ima pa teZave s podmladkom. Za
dolgoletno delovanje in ohranjanje slovenske pesmi in besede, je zbor prejel tudi visoko
priznanje, zlato Gallusovo znacko in plaketo. Ob tem se velja spomniti tudi ¢lanov, ki so bodisi
preminili, ali prenehali prepevati iz drugih razlogov. Po grobih ocenah ji je bilo kak$nih 20.
Med njimi zaseda posebno mesto pred nekaj meseci preminuli tenorist, Franc Franseus, ki je v
zboru deloval polnih 35 let. Njihovih zaslug ni mogoce preceniti, hvala vsem!

Jof
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ORFEUM LANDSKRONA

Nekaj o tem, kar se dogaja pri nas in okrog nas




V_tej Stevilki Slovenskega GLASILA
' prevladujejo  dogodki iz Vadstene ob
E praznovanju 50-letnice  SKM.  Slovenci iz
¥ Landskrone se iz raznih vzrokov, zal nismo
udelezili tega slavja, smo pa z veseljem prebrali
dopise vestnih obiskovalcev manifestacije.
Praznovali so tudi v Malmgju, kjer je mesani
pevski zbor Planika sveCano praznoval 35 let
obstoja. Razna obelezja so slavili Se Vv

. Stockholmu, Goteborgu, Olofstrému in drugje,

s A
. #%«%4/2012 17:13

v Landskroni pa smo predvsem slavili
rojstne dneve in razne praznike, osebne, %
drzavne in cerkvene. Med drugim se f-:';
nam je 25. aprila rodila nasSa najmlajsa
¢lanica, Nova, tri dni pred 96. rojstnim |
dnem mame Angele Budja, ugotovili *
smo, da je slavljenka dobila svojo pra- 4
pravnukinjo za rojstni dan. Svoje #
pomembnejse dogodke $e vedno najraje
obelezujemo s fotografijami, Kkaterih
izbor objavljamo tudi v GLASILU.










Zgodovino so pisali in jo piSejo tisti, ki imajo kaj povedati, nekoC so to bili predvsem
zmagovalci. Slovensko GLASILO predstavlja del slovenske zgodovine na
Svedskem, zato dopisujte in sodelujte z vasimi zgodbami, da ne utonejo v pozabo!

Gusti Budja
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Slovensko drustvo v Stockholmu

Urednistvu ”Slovensko glasilo”

Dobil sem
obvestilo, da naj
damo nase
prispevke do

| jutriSnjega dne,
kar je za mene
nemogoce. Tokrat
sem utegnil samo
pregledati in
redigirati naslove
nasih ¢lanov, ki
naj bi v bodoce
prejemali
”Slovensko
glasilo”, posiljam

ga v priponki .

Imamo novi upravni odbor in tudi predsednico: Viki Lindblad, 0707800920
vikilindblad@hotmail.com

Prosim, da to ime vnesete v naslove drustev in izbriSete Pavel Zavrel s tel. Stevilk
njegov in Martinov E-mail naslov.

Obvestilo: Novi upravni odbor....

Vika Lindblad, predsednik

Tone Kisovec, blagajnik, tajnik, informator
Andrej Sepic, multimedija in projekti
Anica Stefanié, gospodarstvo

Tel. stevilka in E-mail naslovi odbornikov:

Vika Lindblad 08 897496, 0707800920 - vikilindblad@gmail.com
Tone Kisovec 0705185992, 08 51177288 - anton.kisovec@tele2.se
Andrej Sepic 0739453529, 08 7269201 - sepand@comhem.se
Anica Stefani¢ 0739500917, 08 361380 - kolpa@telia.com

Racunal sem malo na to, da bi poslal nekaj slik iz naSe 40-te obletnice, Obcni zbor
in nekaj komentarjev, pa zal nisem utegnil... . Upam, da Vam bo tole vsaj malo
pomagalo. Lep pozdrav, Tone
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KULTURNO DRUSTVO ™. SLOVENIJA

Olofstrdom

ODMEVI NA PRIREDITEV IN RAZSTAVO: DOZIVI SLOVENIIO

V soboto, 17. marca smo zaceli s prireditvijo ob 14 uri. Najprej smo predstavili
slovensko kulinariko in jo tudi ponudili v pokusnjo presenecenim obiskovalcem.
Potico in veC vrst peciva sta pripravili Ivanka Hrabar in Ema Benci€. Prav tako
pa smo imeli polno mizo hrane z nareZzenimi klobasami, salamo, sirom in
paradiznikom ter doma spe¢enim kruhom, to pa je pripravila Nada Zigon.
Predstavnici olofstromskega ABF-a pa sta pridno kuhali kavo in jo ponujali
gostom, ki so prihajali skozi zeleni park v hiSo kulture, kjer je bila slovenska
razstava.

Svedski obiskovalci so bili presene¢eni, da bodo lahko zastonj poizkusali vse
tele dobrine, saj na kaj takSnega niso bili navajeni. Dvorana pa se je zmeraj bolj
in bolj polnila z obiskovalci. Ob 14.30 uri je bil slavnostni govor predsednice
ABF Blekinge, Anite Skarphagen .

Nato se je zacel glasbeni kulturni program, nastopal je Viktor Semprimoznik
oblecen v slovensko narodno noso s prelepim klobukom, s harmoniko je hodil po
vsej dvorani in igral ter pel, tako da so poslusalci zaceli plesati. Sledile so polke,
valcki, polke....

Ob 15. 15 je Karlo Pesjak pricel s predavanjem in foto predstavitvijo Slovenije.
Toda najprej sta Karlo in Viktor pred poslusalci skupaj zapela, tudi mi smo jima
rade volje pomagali pri petju. Karlo je prikazal slike iz Kranjske gore, Bleda in
dolino Tamar v Julijskih alpah. Dvorana se je prav napolnila, nasi ¢lani in
Svedski obiskovalci so z zanimanjem posluSali skoraj enourno opisovanje lepot
Slovenije, saj ima Karlo ima dolgoletne izkuSnje je spreten pri tej reci.

Po koncani predstavi smo povabili obiskovalce, da Se malo prigriznejo in da si
ogledajo razstavljene slike ter se pogovorijo z umetniki o nacinu njihovega dela
in motivih, ki so bili na slikah. Umetniki ki so razstavljali: DuSanka Belec,
Silvana Stopar, Nada Zigon, Zinka Karlsson in fotograf Karlo Pesjak.

Razstavo smo prvi dan zaprli Sele po 18 uri zvecer. Bili smo zelo zadovoljni, da
nam je uspelo in da je sodelovanje z ABF-om bilo tako dobro.

Razstava od 18. — 25. marca

Razstava je bila odprta od 10 — 16 ure. Razstavljalo je 5 umetnikov prve in druge
generacije. Razstavljali smo 50 slik in 8 fotografij. Imeli smo tudi razstavo
slovenskih narodnih no§, slovenskih starih knjig, starega gramofona ki smo ga
navijali z ro€ico in 100 let starimi slovenskimi plos¢ami. Prav tako smo prikazali
veliko zanimivih stvari iz Slovenije za, ki jih ni na Svedskem. To razstavo je

25


mailto:slovenija.olofstrom@telia.com

pripravil Ciril Stopar, prav tako je prikazoval na platnu s projektorjem in
raCunalnikom slideshow- foto predstavitev raznih turisti¢nih krajev iz Slovenije,
skupno s slovensko glasho.

Slovenska slikarska razstava je bila zelo odmevna in zelo uspesna. O njej sta
pisala tudi Svedska lokalna ¢asopisa: BLT in Sydostran. V teh ¢asopisih smo tudi
objavili oglase za razstavo. ABF pa je poslal plakate v 250 drusStev, ki so
vkljuceni v njihovo delo.

Cestitamo nadim umetnikom in se zahvaljujemo vsem, ki ste nam pomagali pri
organizaciji. Prav tako se zahvaljujemo ABF-u, da so nas izbrali da jih ponosno
predstavljamo ob njihovi 100-obletnici v pokrajini Blekinge.

VESELO IN ZABAVNO...

Je bilo ob dnevu Zena. Kot vedno nam je igral Viktor, Greta pa se je potrudila s
krompirjevo solato. V kuhinji pa je pripravljala hrano Silvana, drugi pa so ji
pomagali. Se najbolj smo se smejali, ko sta Janez in Lucijan pomivala posodo,
saj sta pridna pa tudi dobre volje. Zenskam smo podarili §opke nageljnov in jih
pogostili z likerjem.

IZVOLJEN "NOVI- STARI UO«

Clani so izbrali novi upravni odbor za 2 leti 2012-2013. Ce drustvo dela uspesno
potem najrajsi izberemo zanesljive in pridne stare odbornike, na katere se lahko
zmeraj zanesemo. V UO so:

Ciril Stopar, predsednik in gl. urednik olofstromskega Slovenskega glasa, Ida
Rampre, blagajnik, Sabina Kranjc, tajnica, Janez Rampre, ekonom, Lucijan Cah
in Janko Kelecinji odgovorna za veselice, Silvana Stopar, odgovorna za hrano.
Revizorja sta Janez Zbasnik in Karlo Pesjak, likovno sekcijo vodita Duska Belec
in Silvana Stopar, Ciril Stopar je odgovoren tudi za kulturo in balinarsko sekcijo.
V naslednjih letih bomo tiskali 5 glasil na leto in nadaljevali s kroZzkom uspesne
likovne sekcije. Organizirali bomo razstave ter koncerte pevskih zborov iz
Slovenije, zamejstva in Svedske ter ostale prireditve, ki jih res ni malo.

IZLET V MALMO NA 35-OBLETNICO PEVSKEGA ZBORA
V aprilu smo napravili izlet v Malmo, udeleZili smo se lepe in svecane 35-
obletnice pevskega zbora Planike. Dvorana je bila polna, kar nas je zelo veselilo.
Kulturni program je bil pester, nastopal je pevski zbor iz Slovenije, duo sester
Budja in seveda pevski zbor Planike. Bili smo zelo zadovoljni, ker je bilo vse
dobro organizirano in slovensko petje je zmeraj lepo poslusati. Med nami je bil
tudi kot gost Franc Puksi¢, poslanec Drzavnega zbora Republike Slovenije.
Zmeraj radi obis¢emo prireditve v Planiki, ker se tudi oni udelezujejo nasih
jesenskih koncertov v Olofstromu, kjer tudi nastopajo. Pridejo tudi na slovenski
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piknik v Barnakélla. Prav tako pridejo tja tudi iz Orfeuma iz Landskrone, kar je
pohvalno.

To je primer, kako morajo slovenska drusStva sodelovati in se udelezevati vecjih
prireditev v sosednjih drustvih, tako da malo ve¢ napolnimo dvorano in nam je
lepo pri srcu, organizator prireditve pa lazje organizira tako srecanje, ker tako
nekoliko lazje pokrijemo velike stroske.

DEZEVNO VREME, TODA BALINARJI SE NE DAJO....

Celo dopoldne smo se ozirali v nebo in prosili boga, da bi se ¢rni oblaki
prepeljali kam drugam. No bomo morali zaceti v Olofstromu malo ve¢ k masi
hoditi, da bomo bili naslednji¢ uslisani. Ko smo se opoldne peljali iz Kallinge
proti Olofstrému je tudi malo za hec posijalo sonce. Toda takoj ko smo prisli
pred drustvene lokale se je zlilo. Vreme ni bilo hudomusno samo za nas, v
Olofstromu je bil isti dan tudi velik semenj, tako da je tudi tam pognal ljudi, da
so iskali zavetje nad glavo.

No pa se zaradi tega nismo jokali. Drustveni prostori so se polnili in Silvana je
skuhala kavo ter nas ponudila s pecivom. Mi smo se veselo pogovarjali in nam ni
bilo dolgcas. Brat Joze je cel ¢as pogledoval ven na balinarsko igriS¢e in nas
naganjal z besedami: » Saj ne pada tako mocno deZz, pejmo igrati, kaj smo moski
ali babe!« On je zagnani balinar in bi balinal tudi &e bi to¢a padala. Cez uro in
pol je res dez malo ponehal in smo se odpravili na balinarsko igralis¢e, kjer smo
se razdelili v 4 ekipe in zaceli igrati na dveh igri§¢ih. Ceprav je rahlo deZevalo se
nismo pustili ustrasiti in smo odigrali 4 tekme na vsakem igriS¢u, da smo na kraju
dobili zmagovalca, ne bom omenjal kdo je bil zmagovalec, saj igramo za veselje
in v zadovoljstvo vseh.

Potem je sledila zasluzena vecerja, Viktor pa je raztegnil svoj meh, najbolj pa
moramo pohvaliti ples, ki sta ga zaplesala Janez in JoZe, saj smo jima burno
ploskali. Tako nam je bilo lepo, da se nobenemu ni mudilo domov.

n se je za v Vadsteno prijavilo 20 Clanov....
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PLAN DRUSTVENEGA DELA Viktor in Karlo pojeta 2012
23. junij, Praznik drzavnosti in 21 let samostojnosti slovenske drzave.
25. avgust: Barnakdlla, srecanje vseh generacij in tradicionalni. Slovenski piknik.
27. oktober, Oktoberfestkoncert in Vinska trgatev. Koncerti MoPZ Franc Zgonik iz Branika in pevskega
zbora Planike iz Malmdja.
22. decembra, miklavzevanje.
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Likovna sekcija:junija, avgust- december krozek likovne sekcije 3 sobote v mesecu. Vabimo
zainteresirane. Od 14-18.00 ure.
Drustveni prostori so odprti, ko ima likovna sekcija krozek, to je v sobotah od 15.00 ure naprej.

Obiskovalci razstave Razstava v Olofstromu, umetniki in organizatorji
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(Vadstena, 2012) Ciril M. Stopar KD Slovenija, Olofstrom
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Pozdravljena, Gusti!

V aprilu je Drustvo $vedsko-slovenskega prijateljstva v Stockholmu priredilo razgovor o moji knjigi
En sloven i Sverige, tako imenovani »boktriff«, na mednarodnem oddelku Stockholmske mestne knjiznice.
Kaze, da je srecanje lepo uspelo, in Lojze Hribar, ki je bil eden od pobudnikov tega srecanja, mi je
posredoval nekaj pismenih mnenj o knjigi, ki so bila posredovana organizatorjem. Ker se mi zdijo zanimiva,
ti predlagam, da jih objavis v Glasilu. Besedila so v svedscini in jih nisem prevajal, saj so bralci Glasila v
vecini najmanj dvojezicni. Tistim, ki bi zZeleli imeti Svedsko izdajo moje knjige na svoji knjizni polici pa
svetujem, da poiscejo stik z Drustvom $vedskega-slovenskega prijateljstva v Stockholmu.

Lep pozdrav

Tone Jakse, Skrjance pri Novem mestu, 6. maja 2012

Noteringar fran SSVF boktréaff pa Internationella biblioteket den 21 april
2012.

Ett 25-tal vanner hade samlats for att diskutera Tone Jakses bok ”En sloven 1 Sverige” infor
planerade digitala utgivningen. Deltagarna valkomnades varmt av den sedan en vecka nye
ordféranden Ronny Colner.
Lojze Hribar holl direfter 1 motet och inledde med en historisk ”promenad” 1 Balkan dver ca
150 ar. Han beskrev de manga valdsamma forandringar som krig och ockupationer under
denna tid framtvingat av landers granser och méanniskors landstillnérighet. Déarefter laste
Ronny Colner upp forfattarens egna kommentarer om boken och dess 6versattning.Tone
Jakse kunde sjélv inte nérvara vid dagens mote. Forfattarens kommentarer bifogas i sin
helhet.
Ett antal skriftliga omdémen om boken av personer, som heller inte hade mdjlighet att
narvara, lastes upp. Aven dessa bifogas i sin helhet. Darefter var det Ilja Sijaric tur att ge sina
synpunkter pa boken. Mycket kortfattat tyckte han att ”En sloven i Sverige” ir en lisvird
bok, som ger en ganska fin bild av att vara sloven i Sverige. Boken, menade Ilja, genomsyras
av att huvudpersonen aldrig ar helt och fullt i Sverige, utan bér hela tiden med sig sin och
Sloveniens historia.
Flera av de narvarande tog upp fragan om boken borde sprakgranskas infor
digitalutgivnigen. En synpunkt var att man borde kunna réatta till rena sprakfel, som stavfel t
ex. | ovrigt verkade deltagarna dverens om att det var OK med den invandrarsvenska
forfattaren talar. En annan synpunkt var att boken hade en slagsida mot de tva varldskrigen
och innehdll for lite om sloven i Sverige.
Andra synpunkter som framfordes var att boken var mycket intressant, men man saknade en
djupare analys av vad som hdnde slovenen i Sverige. Han” drunknade i beskrivningen av
krigen. Man hade ocksa velat lasa mer om konflikter som en invandrare méter i Sverige,
konflikter som uppstar inom en sjalv och beskrivningar av lite djupare upplevelser. En
slovens liv i Sverige ar ingen dans pa rosor, menade manga. Andra hade & andra sidan
upplevt att manga pusselbitar kom pa plats och man hade fatt storre forstaelse for landets
historia.
Ar En sloven i Sverige”en bra bok elle inte? Alla forefoll vara ense om att helt och hallet
beror pa vilka forvdntningar man som ldsare har pé boken... Ytterligare ett forslag var att
boken i sin nyutgivning skulle kompletteras med en karta 6ver Slovenien under olika
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tidsperioder. Motete avslutades med ett 6nskemal om en traff dar invandrade slovener
berattar om sina egna erfarenheter av livet i Sverige och varfér de kom hit.
Eva Rosensparr

Nagra skriftliga omdémen om boken

Boken “En sloven i1 Sverige” av Anton Jakse handlar inte bara om en slovensk tragedi utan
om hela Jugoslaviens tragedi under andra varldskriget. Huvudpersonens dde i boken Johan,
Janez pa slovenska, skulle lika garna kunna vara en kroats, serbs, makedons eller aven
Bronja, polsk Judinnas — som en motstandskvinna fran forna Jugoslavien. P4 grund av sin
alder har forfattaren inte sjalv upplevt kriget, men han har samtalat med olika personer som
har upplevt och drabbats av kriget och pa sa satt beskrivit krigets 6de pa samma sétt som om
han sjalv skulle ha tagit del av det.

Jag skulle rekommendera, om boken ska tryckas i ny upplaga, att férfattaren inledningsvis
tar med berattelsen som Lojze Hribar har berattat vid bokens presentation, hur kyrkan
paverkade och blandade sig i krigets tragedi pa ockupanternas sida. Pa sa satt skulle dven
Skandinaver fa en tydligare bild av hela Jugoslaviens tragedin. Stevan Panic

Jag r granne och god van till den avlidne Dragica Toter, som under manga ar var medlem i
foreningen- SSVF. Tack for boken ”En sloven i Sverige” och inbjudan till boktraff. Jag vet
inte om jag kan komma den 21 april, men jag skulle garna vilja ndmna att jag har last boken
hela tva ganger. Jag tycker att den var valdigt givande och intressant. Jag har varit i
Slovenien pa besok hos Dragica och traffade da hennes slaktingar och bekanta. Jag har fatt
boken som minne fran Dragica genom féreningen for att lara kdnna Slovenien och den
slovenska historien, ja min vaninnas ursprungsland och historia. Nér jag laste boken hade jag
framfor mig en karta 6ver Slovenien sa att jag kunde folja beskrivningen sa langt det var
mojligt. Eftersom jag har latt att gldmma ska lasa boken &ven en tredje gang.

Hjartliga hélsningar Agnes Gronross

Mig tycks det att den amerikanske forfattaren John Steinbeck har rétt nar han sdger att varje
bok har lika manga betydelser som den har lasare. Det dr verkligen svart att hitta tva lasare
som skulle "tycka helt likadant”, och det giller dven en kort berittelse. Darfor och inte desto
mindre nér reflektionerna géller en roman eller, som i det hér fallet, en ganska tjock
bekannelse som Tone Jakses "En Sloven i Sverige".
Ar hans syn pa Sverige densamma som min och din? Knappast. (Desto battre och lattare med
faktabocker och dokumentara skildringar, sa att sdga.) Det ligger en viss skillnad mellan
hans och mina forestallningar om Sverige, trots en del liknelser. Just det, de skillnaderna, ar
det nyttigaste som texten givit mig. Vad skulle jag annars fa ut av en bok som lasare om den
bara avspeglar mina egna uppfattningar om amnet istallet for att bjuda mig férfattarens
omddmen om desamma?
Tones bok berikar min egen bild kring vardagen i Sverige samt ocksa om Sloveniens
historia. Det inledande kapitlet handlar just om detta: Ungdomar med slovenskt ursprung
som inte beharskar det slovenska spraket tillrackligt bra kan med denna bok fa ett gyllene
tillfalle att pa svenska fordjupa sina kunskaper om féréaldrarnas hemland. Det &r inte en liten
sak. Tvartom!

Ilja SIJARIC
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JOZE STRAZAR ""European sculpture"'

Joze Strazar, odrastel v
Skocjanu pri
Domzalah, Slovenija. V
Svedski Zivi in ustvarja
od leta 1965. Skozi vsa
ustvarjalna leta pa se
udelezuje mednarodnih
Kiparskih razstav.
Samostojno ali
skupinsko redno
razstavlja v Svedski in
drugod po svetu,
pogosto pa tudi Vv
Sloveniji.

NateCaji mednarodnih
rastav in sympozijev so
vedno zelo zanimivi
zato se organizatorjem
prijavi izredno veliko
umetnikov. Jozetu
Strazarju uvrstitev na
mednarodno razstavo
veliko pomeni, ker je
lepo priznaje za
dolgoletno ustvarjanje.

Dela kiparja JoZeta
Strazarja, razstavljena
letos na mednarodni
Kiparski razstavi
"~ "European sculpture" v
Konsthallen Edsvik pri
Stockholmu razkrivajo njegovo kreativno ustvarjalnost, in njegova globoka in
kompleksna razmisljanja, ki so Siroko odprta v osebno svojstvenost.
Figura in krajina sta najpogostejSi iztoCnici s katerim avtor iSCe bistveno avtoriteto
ustvarjanja. Na podrocCju kiparstva se v Strazarjevo ustvarjalnost pogosto naseli
figura, skozi kreativni proces pa podozivlja radikalno preoblikovanje v spoznavne
like narave nastajajoCe v carara marmorju.
Kipi pokrajine, v marmorju priviacijo pastoralne zgodbe, Se posebej, Ce so
abstraktne narave in nimajo nobenih sledi Zivega bitja. Stopnja abstrakcije lahko tudi
poveCa obseznost pokrajine v igravo duhovitost, saj namesto jasnih refleksij na
stvarnost in na figurativna izhodis€a ¢utimo le asociativna in simbolna sporodila.
Z razliénimi stilnimi pristopi izCiS€uje formo. Pri tem se celo posluzuje principa
geometrijske stilizacije.
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V pestrem repertoarju njegovih del, ostajajo dominantne Ciste oblike, s tem pa tudi
Cistost v njegovi likovni izkusniji.

Tekst in fotografije
posredoval

Joze Strazar Kiyohara
Stockholm, 19.maja 2012

Lapporten, 60 x 80 x 45 cm
carara-marmor 2000

Lilaporten, Marmor 65 x 40 x 25
cm, 2000

DAN EVROPE, 9. MAJA 2012 — PRIREDITEV V PARKU KUNGSTRADGARDEN V STOCK-
HOLMU

V sredo, 9. maja 2012, je v Stockholmu potekala prireditev ob Dnevu Evrope, na kateri je

sodelovalo tudi Veleposlanistvo Republike Slovenije v Stockholmu. Prireditev je potekala v

parku Kungstradgarden. Namen prireditve, pripravljene pod okriljem Predstavnistva

Evropske komisije in Informacijske pisarne Evropskega parlamenta (EPOI) v Stockholmu

ter z naslovom » Growing Stronger Together«, je bilo prikazati dodano vrednost in kulturno

bogastvo Evrope. SodelujoCe evropske drzave, tudi Slovenija, so se poleg prestavitve drzave
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v posameznih Sotorih, postavljenih v parku Kungstriadgarden, obCinstvu predstavile tudi s
kulturnimi nastopi razli¢nih umetnikov.

Kulturno bogastvo Slovenije sta predstavljali dve glasbenici, Zala Pezdir in Danni Strazar.
Danni in Zala sta Slovenki, ki Zivita in delata na Svedskem ter se tudi glasbeno
udejstvujeta, Zala Pezdir je rojena v Sloveniji, sedaj pa Zivi in dela na Svedskem v Uppsali.
Po konCanem $tudiju etnologije oziroma kulturne antropologije v Sloveniji je nadaljevala

izobraZevanje na Svedskem. Diplomirala je na Danshégskolan v Stockholmu in je plesna
pedagoginja. Ljubiteljsko se ukvarja tudi z glasbo, igra violino. Ljudske glasbe se je v
Sloveniji u€ila od glasbenikov iz priznanih etno glasbenih skupin, Katice, Tolova] Mataj in
Vruja. Poleg slovenskih ljudskih pesmi igra rada tudi $§vedske polske in sotiSe ter je €lanica
V-Dala Studentspelmanslaga v Uppsali.

Danni StraZar je bila rojena na Svedskem, od 6. leta naprej pa je Zivela v Sloveniji. Po
kon¢anem pedagoskem $tudiju v Sloveniji je $tudirala na Univerzi v Lundu in sicer
jezikovno smer, $vedski jezik in knjiZevnost. Danes dela kot prevajalka iz $veds$Cine v
slovens¢ino in se ljubiteljsko ukvarja z glasbo. Za seboj ima Sest let klasiCne kitare, pozneje
je stiri leta Studirala solopetje. Nekaj let je igrala tudi v kitarskem orkestru v Skofji Loki.
S slovenskimi in $vedskimi skladbami je redno nastopala na ve¢jih in manysih prireditvah v
Sloveniji ter zadnja leta tudi na nekaterih prireditvah na Svedskem v Stockholmu, kjer
stalno Zivi. Glasbenici sta na violini in kitari zaigrali in ob tem tudi zapeli nekaj pesmi iz
bogate slovenske ljudske glasbene dedis¢ine. Obiskovalci prireditve so lahko prisluhnili
pesmim, kot so Samarjanka, Starinski ples in e nekatere, ter pevskim skladbam Pojdem u
Rute, Lepa Anka kolo vodi in Vsi so prihajali. V drugem delu pa predstavili tudi pesmi
slovenske sodobne zabavne glasbe, kot so Ljubljanski zvon in Ne ¢akaj pomladi.

(VIR: besedilo je delno povzeto po povabilu Veleposlanistva Republike Slovenije na prireditev
in spremenjeno za potrebe €lanka)
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GENARP med omnejd

FORELASNING AV KARLO PESJAK

"GENARP — en by i narheten av ROMELEASEN, med RISENS naturreservat inda in pa knutarna,
med boljande 3krar och sadesfalt, — ar nog ett paradis pa jorden!”

Genarps kyrka har dominerat landskapsbilden i Gver 400 ir. “Der ar pd kyrkan jag ser ait jag ar i
Genarp” — citat av Karl-Erik Welin.

Hir i narheten finns ocksi Godelov och Lyngby kyrka. Hackeberga slott och dess slottsherrar har haft
en stor betydelse i Genarps historia. I Genarp finns bibliotek, skola, utomhusbad, affarer och olika
foretag. Har finns skona omgivningar med bokskogar, flera naturreservat, sjar och Hoje &

Kom och f6}j med genom Genarp. Vi dricker kaffe med kyrkvirdama vid Kyrkstugan, dar de har
dukat kaffebordet utomhus och vi far lyssna pa klarinettstoner som lockas fram av Inger Badar i ut-
omhusbadet, vandrar 1 Risen med Kim och bekantar oss med hastama som betar dar, vi kysser en liten
atliz groda, men den blev inte forvandlat tll en prins! Vi besoker Vattenmollan Bekantar oss med den
vackra blomman "blomvas™ 1 Stefan Svenssons anlagda damm med kraftor och fiskar. I aftonljusets
sken stannar vi vid Genarps ladfabrik_ Vi tittar pa flera vackra korsvirkeshus. En regnig dag besoker
vi Lyngby kyrka och fir méta motionerande Jenmy med sin hund Godelow kyrka lyser vackert vid sol-
nedgangen. Vi fortsitter mot den romantisk rokokostilbyzzda Bjérnstorps slott, och vi tittar ut pa den
vackra utsikten frin Romeleklinten Vi stammar till vid Hickeberga slott med de vackra nackrosoma.
Vi besoker trakterna kring Gyllebo, Tegelbrukshus, Kullared och Lilla och Stora Rockarp.

Hir finns det gatt om dovhjortar och radjur som betar, och sa far vi se ranoma pa falten. Gladan
patrullerar markerna och krakorna har sina mdten. Vi bekantar oss med manga blommor och insekter.

Vilkomna till mitt program om "Genarp med onmejd” — Karlo Pesjak.

Karlo Pesjak, Abmddsgritdm 29,281 33 Hassleholm. Tel. 0451-104 42, mobil 070-579 18 39.
Kostmad: 2.000 kr inkl. moms, samt reseersattming.
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MEDELTIDSVECKA I VISBY
MED FARO OCH GOTSKA SANDON"

Foéreldasning av Karlo Pesjak

Vi borjar med en dramatisk fard till Nationalparken

Gotska Sandén. Vi far vara med om en &vning till sjoss med
helikopter och ytbirgare. Biten kan inte ga i land pa grund
av vind och sandrevlar under vattenytan, sa vi far packa om
till gummib3t och nar vi kommer i land gar vi nio kilometer
till lagret. P3 6n bor vi i lyxstugan "Valfrid”. Vi vandrar kors
och tvars 6ver 6n och besdker olika seviardheter: Kapellet
med Kapelldnget, den beryktade Gottbergs lada, Fyrbyn
och fyren, Bredsandsudden, Las Palmas, Schipkapasset och
Gamla garden.

P3 Gotland besdker vi en medeltida marknad i Gammelgam,
har far vi se hur man tvinnar rep. Vi bescker Herrvik och
provar gotlandska specialiteter — smérstekt flundra med
kokt potatis och saffranspannkaka med gradde och sylt!

1 Blase kalkbruksmuseum 3ker vi i sm3 vagnar, stent3get till
stenbrottet, d3r man hiamtade kalk. Vi badar i BI3 lagunen
och i Ar vadar vi ut till Fallholmen. P3 F3r6 besoker vi
Helgumannens fiskeldge och Gamla hamn naturreservat.

P3 medeltidsveckan i Visby hander mycket varje dag.

Allt fr3n S3genvandringar till teater med “Skénheten och
odjuret”. En medeltida parad g3r varje dag genom gamla
Visby och stannar till vid marknadsplatsen. Har f3r man god
mat, tillfalle att handla olika hantverk eller se p3 nagra
upptradanden.

Dessa harliga tva veckors vistelse avslutas p3 Hagklint och
Getsviltan med en underbar afton och solnedgang!

Karlo Pesjak, Abroddagranden 20, 281 33 Hassieholm. Tel. 0451- 104 42, mobil 070-570 18 30.
' - Kostnad: 2.000 + reseersatining. Jag har F-akatt. : ;
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NASA CERKEV VAR KYRKA

BINKOSTI; Vadstena 2012  Praznovanje: 50 let od ustanovitve
SLOVENSKE KATOLISKE MISIJE na Svedskem, 26. maj 2012
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Zlati jubilej Slovenske katoliSke misije na Svedskem

Ob letosnjem binkostnem prazniku smo Slovenci na Svedskem slavili zlati jubilej, 50 let delovanja katoliske
misije v tej severne evropski dezeli. Leta 1962 je namre¢ med tedaj redke Slovence priSel iz Pariza JoZe Flis.
Da je lahko skrbel za duhovno in narodno povezavo med rojaki, je moral vsaki mesec prepotovati na tisoce
kilometrov, tudi v tezkih vremenskih pogojih. S hvaleZznostjo se spominjamo tudi vseh njegovih
naslednikov: p. Janeza Sodja, JoZeta Drolca, Jozeta Bratkovica in Stanislava Cikaneka, ki sta Jozetu Drolcu
pomagala na juznem Svedskem. Posebno pa smo hvalezni sedanjemu dusnemu pastirju Zvonetu
Podvinskemu, ki Ze 19. leto povezuje Slovence na Svedskem.

Ob tem velikem dogodku smo imeli Cast, da sta nas obiskala gospod kardinal dr. Franc Rodé iz Rima
in spoStovana ministrica za Slovence v zamejstvu in po svetu gospa Ljudmila Novak. V petek 25. maja je ob
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18. uri zvecer g. kardinal Rodé vodil somasevanje v nasi goteborski zupnijski cerkvi Kristusa Kralja. To je
bil velik in sreCen dogodek tudi za tukajSnjo katoliSko Zupnijo, saj prav letos praznuje 150 letnico
ustanovitve, ko je bila ustanovljena kot druga katoliska Zupnija po asu reformacije na Svedskem. Sama
cerkev Kristusa Kralja pa obhaja 75 letnico, kar je bila zgrajena. Tukajsnji Zupnik Tobias Unnerstél se je
zelo potrudil in v sodelovanju s slovenskim dusnim pastirjem Zvonetom je pripravil cudovito lepo
bogosluzje. G. kardinal Franc Rodé je imel sv. maSo v latinskem jeziku, kar je bilo zelo vSe¢ mnogim
gOteborskim katolicanom. Za uvod v sv. maso smo Mariji na Cast zapeli prelepo slovensko pesem Spet klice
nas vencani maj. V pridigi je g. kardinal Franc Rodé lepo osvetlil smisel evangelija, ko je Jezus trikrat
vprasSal Petra kot pastirja svoje Cerkve. Petrova trikratna potrditev ljubezni do Gospoda, je dejal g. kardinal
Franc Rod¢, je v globljem smislu odgovor na Petrovo trikratno zatajitev Jezusa pred hiSo Velikega
duhovnika. V tem dogodku lahko spoznamo, kako Bog vedno odpusc¢a, ¢e smo mi pripravljeni na spravo in
ljubezen do Njega. MaSo smo zakljucili s pesmijo Du drottning Over nordens land, ki je lepa Svedska
cerkvena himna in pomeni: Ti, Kraljica nad severno dezelo.

V soboto 26. maja, na predveder Binkosti, smo se Slovenci z vse Svedske, skupno z na$im g.
kardinalom Francem Rodétom in gospo ministrico zbrali v Vadsteni, mestu Sv. Brigite Svedske. G. kardinal
je v veliki cerkvi najprej pozdravil hrvaske romarje, ki so se tam zbrali Ze trinajsti¢. Potem Se je spremstvo
vrnilo v cerkev k sestram. Slovesno bogosluzje je skupaj s slovenskimi duhovniki: msgr. Janezom Pucljem,
Jozetom Drolcem, mag. Davidom Taljatom, dr. Zvonetom Strubljem, AleSom Kalamarjem, Matejem
Pavli¢em in Zvonetom Podvinskim, daroval g. kardinal Franc Rodé v cerkvi sester Sv. Brigite. Po sv. masi
smo §li v procesiji ob cudovitem jezeru Vettern do velike cerkve, zgrajene po nacrtih same svetnice. V parku
pred to cerkvijo, ki bi jo lahko oznacili za srediS¢e, oziroma srce Svedskega katoliStva in sploh krS¢anstva,
raste od leta 1998 slovenska lipa, posajena v spomin na srebrni jubilej slovenskih romanj na grob Sv. Brigite
Svedske v Vadsteno. Ob lipi smo zapeli pesem Lipa zelenela je. Potem je gospa ministrica Ljudmila Novak
imela krajsi nagovor. Cestitala nam je za veliki jubilej, za zvestobo Cerkvi in slovenskim koreninam.
Bodrila nas je, naj Se naprej gojimo te vrednote in ostanemo zvesti slovenstvu in prav tako svoji novi
domovini Svedski, ki nas je tako radodarno sprejela. Procesijo smo zaklju¢ili v ogromnem sveti§éu Sv.
Brigite ob njenih relikvijah s petimi litanijami Matere BoZzje s slovesnimi odpevi, ki so jih prepevali
slovenski duhovniki ob spremljavi organistinje JoZice Javornik. Upamo, da se je tudi Sv. Brigita radovala z
nami ob naS§em mogoc¢nem in lepem prepevanju.

Zapisal JoZe Benigar

Potem je sledilo srecanje pri sestrah, kjer so bili vsi romarji delezni tradicionalno dobre juhe in kjer so
Clanice MPS postregle romarje s kranjskimi klobasami. Muzikanti ansambla Lojzeta Ogorevca so poskrbeli
za prijetno razpoloZenje. Tam se je ponovno razvilo tradicionalno kolo, ki ga z veseljem opazujejo tudi
sestre in se z nami veselijo. Ministrica gospa Ljudmila Novakova se je sestram ob tej priloZznosti zahvalila za
njihovo dolgoletno gostoljubje, ki so ga Slovenci z vse Svedske in od drugod delezni pri njih. Slovenski
dusni pastir Zvone pa je v imenu rojakov sestram izro€il ro¢no narejeni kriZ iz Slovenije, katerega je nabavil
v Slomskovi knjigarni v Mariboru in jim je poleg tega izrocil steklenico domace piSeSke viljamovke. Le to je
za zlati jubilej preskrbel Milan Cizl, ki je s Svedsko povezan Ze mnogo let preko Dunija. Brat Zdenko z
druZino in brat Jani pa sta te dobrine pripeljala v Vadsteno.

V dvorani je ob 17.30 zacel kulturni program. Vodila sta ga letoSnji gost Matjaz Merljak z Radia
Ognjisce in Marija Kolar iz GGteborga. Napovedovalca sta na zacetku programa, ko sta bili odpeti slovenska
in S§vedska himna, povabila na oder go. ministrico Ljudmilo Novakovo. Ponovno je nagovorila rojake, se
zahvalila za njihovo zvestobo slovenskim koreninam in za lepo poslanstvo slovenstva na Svedskem.
Zahvalila se je tudi za dolgoletno delovanje slovenske katoliske misije na Svedskem in ob tej priloznosti
podelila priznanje za dolgoletno poslanstvo slovenskih duhovnikov med rojaki v tej severnoevropski dezeli.
S svojo kleno in opogumljajoco besedo je vlila novega ognja na Zerjavico slovenstva, ki naj ob zlatem
jubileju ponovno zazari in opravlja to lepo in pomembno nalogo med rojaki na Svedskem. Svoje pozdravne
besede je rojakom namenila tudi ga, Metoda Mikuz, odpravnica poslov na slovenski Ambasadi v
Stockholmu. Predsednik Slovenske zveze na Svedskem, Ciril Stopar je v pozdravnem nagovoru omenil
pomen in sodelovanje slovenskih duhovnikov na Svedskem ter se s podelitvijo priznanja v imenu Zveze in v
imenu Slovenskega drustva iz OlofstrOma zahvalil slovenski misiji za opravljeno delo.

V samem kulturnem programu so polega ansambla Lojzeta Ogorevca nastopali Se Viktor
Semprimoznik na svoji fantasti¢ni frajtonarici, s katero je ponovno navdusil rojake. Zapela je tudi Dani
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Strazar, ki se je lansko leto preselila nazaj v Stockholm. Poleg nje sta v programu sodelovala tudi Zvone
Strubelj, slovenski zupnik iz Stuttgarta in Zvone Podvinski, ki sta skupaj zapela nekaj pesmi in s pesmijo
malo razgibala tudi rojake v dvorani. Potem je sledila zahvala slovenskega dusnega pastirja Zvoneta
Misijskemu pastoralnemu svetu in njegovim pomoc¢nikom ter gostom, ki so povzdignili to slovesnost s svojo
navzocnostjo in sodelovanjem. Kardinal Franc Rodé je nato v zahvalo za pomoc¢ slovenskemu duhovniku
izroCil papezeve rozne vence, ki naj bodo zvesti spremljevalci vseh, ki zrtvujejo svoj €as in svoje moci za
dobro slovenske katoliske misije na Svedskem.

Kulturnemu programu je sledilo slovensko rajanje, kjer so romarji in gostje ob plesu nabrusili pete. V
dvorani je zadonela tudi slovenska pesem, mnogi pa so ostali na svojih sedezih v prijetnem medsebojnem
klepetu. Lojze Macuh je s svojo skupino poskrbel za tombolo, ¢lanice Misijskega pastoralnega sveta pa so s
svojimi pomocniki poskrbeli za vecerjo, ki je romarjem prijetno teknila. Sre¢anje se je nadaljevalo do
poznih ve&ernih ur, ko so se nekateri romarji Ze podali proti jugu Svedske, proti zahodu in v vsa mesta, od
koder so priromali.

Gostje so prespali pri sestrah, kjer je na same binkosti zjutraj bila sv. masa. Gostje so nato odpotovali proti
Stockholmu. Tam je sledil ogled mesta, ki ga je vodil nas Adi Gol¢man. Gospod kardinal Franc Rodé, se je
skupaj z ministrico go. Ljudmilo Novakovo udelezil skupnega kosila pri $kofu Andersu Arboreliusu, kjer je
potem potekal prijeten pogovor gostitelja z gosti iz Slovenije in Hrvaske.

Popoldan je sledilo sre¢anje na slovenski Ambasadi, kamor so bili povabljeni vsi, ki so prisli na
obisk v Stockholm, kakor tudi rojaki, ki tam bivajo. Odpravnica poslov ga. mag. Metoda Mikuz je sprejela
rojake, jih pozdravila in dala priloznost g. kardinalu Francu Rodétu ter ge. ministrici Ljudmili Novakovi, da
sta ponovno nagovorila nase rojake, ki so se v lepem S$tevilu zbrali na Ambasadi. Po sreanju tam, so gostje
odpotovali k druzini Anice in JoZeta Stefani¢, ki sta s svojimi otroki pripravila pravo gostijo, na kateri je bilo
veliko gostov, ki so Se enkrat doziveli slovensko gostoljubje. V prijetnem vzdusju se je koncal vecer in sledil
je zasluzeni pocitek. Temu je sledil ponedeljek in pot je nase duhovnike, skupaj z g. kardinalom Francem
Rodétom vodila proti Goteborgu. Vmes so se ustavili pri druzini Ludvika in Marije Mak, ki sta pripravila
lovsko vecerjo, da so potem gostje, okrepcani z dobrotami, mogli na Se zadnji del poti proti domu slovenske
misije na Svedskem. V torek pa se je ve¢ina gostov vrnila na svoja mesta.

Slovenski dusni pastir na Svedskem se zahvaljuje vsem in vsakemu posamezniku, posebej $e imenitnima
gostoma, g. kardinalu Francu Rodétu in ministrici ge. Ljudmili Novakovi, ki sta s svojo prisotnostjo
pocastila zlati jubilej slovenske katoliske misije na Svedskem. Hvala tudi g. Primozu Ilesi¢u, sekretarju na
Uradu za Slovence v zamejstvu in po svetu, ki je bil glavni povezovalec med ministrico, slovensko
Ambasado v Stockholmu in SKM na Svedskem, kakor tudi Mateju Pavli¢u, ki je organiziral potovanje g.
kardinala Franca Rodéta iz Rima in je bil v veliko pomo¢ pri bogosluzju. Hvala vsem slovenskim
duhovnikom, ki so se udelezili romanja in jubilejnega praznovanja, kakor sobratom iz Evrope, ki so
materialno podprli romanje in nakup novega avtomobila. Hvala Uradu Vlade RS za Slovence v zamejstvu in
po svetu, ki je bil glavni sponzor jubilejnega srecanja ter Slovenski zvezi, ki je tudi delno sponzorirala
vseslovensko romanje in sreanje v Vadsteni. Hvala Matjazu Merljaku, ki je sproti porocal na Radio
OgnjiSce v zvezi s praznovanjem jubileja SKM. Hvala vsem, ki ste pripomogli v mozaik sodelovanja in
praznovanja in ste organizirali prevoz, pomagali pri sprejemu gostov, tako Vinku in Rozi Tomazi¢ ter
Stefanu Zaliku. Hvala vsem, ki ste poskrbeli za prevoz romarjev v Vadsteno in domov, Jozetu, Dani, Ediju,
Cirilu in ostalim. Naj vas vse varujeta Sv. Brigita Svedska ter bl. A. M. Slomsek.

150 letnica katoliSke Zupnije Kristusa Kralja v Goteborgu se je nadaljevala s praznovanjem na Svedski
nacionalni praznik, v sredo 6. junija. Slovesno somaSevanje v Vasa kyrka je vodil tukaj$nji katoliski Skof
Anders Arborelius. Slovenska skupnost iz tega mesta je bila vidna, saj so naSe skrbne mame pripravile zelo
dobro pojedino po sv. masi na dvoriscu, kjer se je sliSala tudi slovenska pesem. Tudi druge vecje narodne
skupnosti so se predstavile s svojimi narodnimi jedili. Bogpovrni vsem, ki ste pripomogli k promociji
slovenske skupnosti v tej Zupniji. Hvala za lepo sodelovanje, ki ga je zelo pohvalil sam Tobias Unnerstal,
zupnik Zupnije, kjer je gost tudi Slovenska katoliska misija. Cestitke Zupniji in naj uspe$no opravlja svoje
pomembno poslanstvo za rast Kristusove Cerkve v tem delu Svedske.

va$ Zvone Podvinski
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VASA PISMA /REPORTAZE ERA BREV

ANICA MARAS. LENART V SLOV. GORICAH, JE PO MNOGIH LETIH
OBISKALA SVEDSKO

Da se je uresnicila moja dolgoletna Zelja, se moram predvsem zahvaliti Mariji Perovic, ki je
tako moc¢no vztrajala, da moram priti na Svedsko!!! Ne vem, kje naj zatnem s
pripovedovanjem! Se dan pred rezerviranim datumom, nisem vedela, e bom sploh kam
potovala. Vzrok - zelo bole¢e koleno. Ker sem trmaste sorte, sem se le odpravila na dolgo
pot z AVTOBUSOM proti Svedski! Ne vem, ¢e sem bila sama vzrok - prinesla sem lepo,
son¢no vreme, tako je vsa moja zimska
garderoba ostala v potovalki. Pot je bila
dolga in naporna. Kot pika na i pa je bila
POLICIJSKA  kontrola malo  pred
Goteborgom. Jaz sem ugotovila, da je bilo
kot v kriminalki, saj smo vsak potnik
posebej dobili po enega policaja in enega
carinika. Moram pa povedati, da se je vse
dobro koncalo in da so bili zelo prijazni z
nami, saj vecina ni vedela oz. razumela
jezika. Hvala bogu, da Se malo obnavljam
Svedski jezik prek racunalnika, da lahko
berem Casopise.
‘ Nato sem prispela na cilj. Mislim,
da ne bom nikdar pozabila truda
ZENOTA in MARUE, ki sta mi nudila
) topel dom, me prevazala po vsem GBG in
" Se kam drugam, ven, saj je mesto s
predmestji zelo razpotegnjeno. PriSel je
' dan, ko smo v petek 25.5. sodelovali pri
% sv. masi v cerkvi KRISTUSA KRALJA.
Maso je vodil dr.Franc kardinal Rode.
8 Bilo je ve¢ duhovnikov, ki so somasevali.
% Masi je prisostvovala tudi ga. Ljudmila
8 Novak z moZzem Romanom, ministrica za
- Slovence po svetu, g. Primoz IleSic,
~ sekretar na ministrstvu, mag. Metoda
Mikuz, odpravnica poslov na slovenskem veleposlaniStvu. Po masi smo se zbrali v Astrids
sallen na vederji in prijetnem druzenju. Duhovniki so bili iz Svice, Nem¢ije, Svedske in g.
Drolc iz Slovenije.

Naslednje jutro pa nas je pot vodila proti VVadsteni, kjer je bilo praznovanje 50 let katoliske
misije na Svedskem. Mago je spet vodil dr. Franc kardinal Rode. Po masi je bila procesija s
petjem, nato $e pete litanijev cerkvi sv. Birgite Svedske. Sledila je pogostitev v samostanu
sv. Birgite, nato zabava z ansamblom Lojzeta Ogorevca iz SLOVENIJE. Ko sem si po 32,
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letih imela priliko ogledati Goéteborg, Kortedalo, botani¢ni vrt, se sprehoditi v tako
imenovani femi, so bila to zame enkratna dozivetja! Mislim, da je iz mOth casov bivanja na
Svedskem  gromozanska [SRSE i P o
razlika ze v raznolikostih
prebivalcev, ki jih sreca$ na
ulici. Kot dokaz imam en
posnetek iz botani¢nega
vrta. Vreme nam je res
sluzilo zato sem lahko
videla veliko.

Te deklice so blle % botanlcnem vrtu, in so se tako simpati¢no smejale pa sem
jih vprasala, €e se lahko z njimi slikam. To je bilo 30.5. Mislim, da Zivijo v
Goteborgu. Se ena podoba, oz. oseba, bilo jih je sicer ogromno, me je
presenetila; koliko ljudi na plo¢niku v podhodih sedi ali stoji in prosijo denar.

' Tega v asu mojega bivanja tam ni bilo videti na Svedskem! Ko sem to starko
slikala me je man zaCudeno gledala'“ Se danes obujam razli¢ne dogodke in spomine --najbolj pa da so nas na
STENALINE V GTB tako temljito pregledall.

LR I

l Samo upam, da mi ne zamerijo tisti, ki so me
morali posluSati, ko je bilo preve¢ naporno.

| Ne smem pozabiti omeniti ge. Jozice Javornik,
organistke, doma iz Lovrenca na Pohorju. Z njo
sva skupaj potovali in si krajSali ¢as na tej dolgi
poti. Bilo je nepozabno in mislim da se bom Se
dolgo, dolgo rada spominjala tega obiska pri vas,
dragi rojaki, ki tam vztrajate ze veliko let!

Ceprav se toliko let nismo videli, smo se $e kar
prepoznali vsaj nekateri. lz srca bi se rada

Zakaj postati krvodajalec

Ste kdaj pomislili, kako je
pomembno pri operacijah, porodih in
poskodbah, da je dovolj darovane
krvi? Da ne govorimo o presajevanju
organov, saj pri menjavi jeter gre



lahko od 22 vreck krvi naprej in seveda najbolj pomembno, da odgovarja krvni grupi. Veliko
ljudi ve osebno Stevilko, krvno grupo pa zelo malo. Krvne grupe so A, B, AB in O. Za vse
grupe je pomembno tudi Rh-faktor ali D, navadno zaznamovamo z minus ali plus. Najbolj
uporabna je grupa O RhD, ker odogovarja vsem neglede na pripadnost. Ce potujemo izven
Svedske je dobro vedeti kateri grupi pripadamo, ker v tujini imajo druga¢ne rutine kot po
bolnicah v Svedski. Samo $tiri §vedov od sto, da kri, ob nesreéi in operaciji pa pri¢akujejo,
da bo dovolj krvi na zalogi, ¢e jo bodo rabili.

Nekaj podatkov o darovanju krvi: Kri se lahko da od ¢loveka do ¢loveka. Se ne da narediti
na umetni na¢in. Kri mora biti sveZa, ker se lahko hrani samo Sest tednov. Skoraj vsi so
lahko krvodajalci. Starost od 18--60 let. Tehtas 50 kg ali ve¢. Da si zdrav. Imas $§vedsko
osebno $tevilko in legitimacijo. Kri se lahko da v avtobusu, Sahlgrenska, Ostra sjukhuset ali
na Bloddroppen v Nordstan.

Kaj se zgodi ob prvem obisku: Izpolniti se mora zdravstveni papir, kjer se odgovarja na
vprasanja. Vzamejo kri za probe, prvi obisk traja ca 30 minut. Ce postanes krvodajalec, traja
samo 10 minut, da se vrecka z krvjo napolni. Tudi nekaj krvi se vzame za preglede (aids,
hepatit ¢ ). Vzame se 4,5 dl krvi, to je manj od desetine svoje krvi. Zenske lahko dajo vsake
Stirt mesece, moski vsake tri.

Kako sem sama postala krvodajalka? Bili smo v Mariboru 1980, ko so po radiju prosili za
kri O RhD positiv, ker je mamica, ki je rodila prvic€ rabila ve¢ vreck krvi. Odzvala sem se in
od takrat sem redna krvodajalka. Od samega zacetka v autobusu na Brunnsparken, nekajkrat
tudi v bolnici, zadnje Case pa v Droppen v Nordstan (nad McDonaldsom). S tem, da dam kri,
tudi izmerijo pritisk, vrednost krvi in nasplo$no zdravstveno stanje. Na vrednosti krvi se
takoj vidi, ¢e sem zdrava. Danes se mora odgovarjati na ve¢ vprasanj kot takrat pred
mnogimi leti. Tudi ¢e vzamem samo navadno tableto kot Panodil moram napisati in dati kri
Sele po 24.urah. Mogoce res prevelika previdnost, toda to je samo previdnost za tistega, ki bo
kri prejel. Tukaj se ne poizveduje, kdo je dobil mojo kri dobil.

V kolikor bom sama operirana, si lahko dam napolniti vrecke z lastno krvjo. Nimam
nikakrSnih neprijetnosti, kadar dam kri, prijazne bolnicarke, nagrada za kri je lahko majica,
kaksni loncki ali darilni bon. Na voljo so sendvici, keksi in razni sokovi. Pogovor z drugimi
krvodajalci medtem, ko ¢akamo da pridemo na vrsto. Drugo polovico februarja bom dala kri
in to Ze stotic.

Primer, kako nujno je s krvodajalci: Linnea Persson je imela 12 let, ko je zbolela z nyeloisk
leukemi (ena vrsta raka), kjer so bela telesca bolana. 300 ljudi dobi tak$no diagnozo vsako
leto. Sest mesecev zdravljenja in 168 krvodajalcev je bilo potrebno, da je Linnea ozdravela.
Danes je kot 20-letnica zdrava in zna ceniti zivljenje in ljudi, ki so ji pomagali. Sama ne sme
dajati krvi zaradi zdravil, pomaga pa iskati nove krvodajalce. Pomislite, posebno mladi,
zdravi, kako malo je treba, da se kaj pripeti in kako dobro je, da je na voljo kri drugih, ki so
jo dali, ker mislijo na druge in storijo lepo dejanje za so¢loveka. Kar korajzno na odloCitev
»postal bom krvodajalec«.

Lep pozdrav, Marija Kolar
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Pozdraviljena!
PoSiljam prispevek za Casopis. Na sliki je moja vnukinja, ki rada jaha.

Sem Amina Akel, stara 11 let. Rada imam vse zivali, najrajsi pa konje. Jaham ze 7
let. Poleg jahanja pa tudi skrbim za konja, ki se klice TRULSA. Veselim se pocitnic,
da bom s prijateljico Amiro skrbela za konje in veliko jahala.

Amina

Zelim vam toplo in veselo poletje. Ivanka

Kartldggning av jastsvampars gener ger béttre vin 2012-

06-04

Jastsvampen Dekkera bruxellensis spelar en viktig roll
under vinframstallningen eftersom den kan paverka vi-
nets smak bade positivt och negativt. Forskare vid bland
annat Lunds universitet har kartlagt jastsvampens arvs-
massa och ger déarmed vinproducenterna en mojlighet

© att ta kontroll 6ver Smakutvecklingen.

Jure Piskur
Jastsvampar ar en viktig ingrediens vid produkt-
ion av olika livsmedel, exempelvis vin, eftersom
de i hdg grad bidrar till smaken. En av dessa
® jastsvampar ar Dekkera bruxellensis. Den star
for det aromatiska fingeravtrycket i cirka 50 pro-
cent av de roda vinerna. Samtidigt kan jast-
svampen orsaka enorma ekonomiska forluster
., , inom vinindustrin. Dekkera bruxellensis kan
namligen producera en fenolisk bismak som brukar jamféras med en smak av medicin. | fér hogt
koncentrat gor det vinet odrickbart.

Trots att Dekkera bruxellensis spelar en betydelsefull roll under vinframstéliningen har det tidigare
forskats ganska sparsamt pa jastsvampen. Men nu har forskare, i ett internationellt samarbetspro-
jekt, kartlagt arvsmassan hos Dekkera bruxellensis. Forskarna har framst studerat jAstsvampens
genetiska bakgrund samt de egenskaper som ar relevanta for livsmedelsframstalining.
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— Vi vet nu mycket om hur jastsvampen Dekkera bruxellensis agerar i den arombildande proces-
sen under vinframstallningen. Den kunskapen kan vinproducenterna utnyttja till sin fordel, sager
Jure Piskur, professor vid biologiska institutionen.

Inom vinindustrin har man pa senare tid blivit allt mer intresserad av jastsvamparnas egenskaper
eftersom de ger olika karaktar at vinerna. Kartlaggningen av Dekkera bruxellensis arvsmassa kan
anvandas som ett verktyg for vinframstéllare varlden dver for att ta kontroll 6ver smakutvecklingen
hos vinet.

— I slutandan kan det leda till flera nya och intressanta vinsmaker samt stora ekonomiska bespa-
ringar inom vinbranschen, sager Jure Piskur.

Forskningsresultaten publiceras nu i den vetenskapliga tidskriften International Journal of Food
Microbiology.

Helena Bergqvist

Ministrica Ljudmila Novak obiskala rojake na Svedskem

Ministrica za Slovence v zamejstvu in po svetu, je minuli konec tedna obiskala Slovence, ki zivijo Svedskem.
Obisk je potekal v sklopu praznovanja zlatega jubileja delovanja Slovenske katoliske misije v tej skandinavski
drzavi.

Osrednji dogodek obiska na Svedskem je bilo vseslovensko binkostno sre¢anje rojakov, ki so

ga letos obelezili s P
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SreCanje v Vadsteni PZSCUEILE

Vv soboto, 26. maja
2012, se je zacelo s
sveto maso, sledila
je procesija do
slovenske like, ki
so jo posadili leta
1998. Tam je |
ministrica  zbrane
nagovorila in
pohvalila njihova prizadevanja za ohranjanje slovenske identitete, kulture in jezika.
Praznovanje se ja zakljucilo z druzabnim sre¢anjem in kulturnim programom. Na kulturnem
programu je ministrica zbranim spregovorila o pomenu gospodarskega sodelovanja, na
koncu pa je Zupniku Zvonetu Podvinskemu izrocila posebno priznanje Urada Vlade RS za
Slovence v zamejstvu in po svetu ob jubileju. Priznanje je v imenu Slovenske zveze na
Svedskem izro¢il tudi predsednik Ciril M. Stopar.

Med obiskom na Svedskem je ministrica obiskala tudi rojake v Goteborgu in v
prestolnici. V Stockholmu se je sre€ala tudi s Svedskim Skofom Andersom Arboreliusom in z
osebjem Veleposlanistva RS, ki je ministrico seznanilo z dvostranskimi odnosi med
Slovenijo in Svedsko, posebej o odnosu do slovenske skupnosti v tej drzavi.

Radio OGNJISCE
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Praznovanje 50-letnice SKM na Svedskem  Rojaki z vseh delov Svedske

' 7 so se v soboto, 26. maja
| 2012, Ze 39-i¢ zbrali v
. Vadsteni, duhovnem
srediS¢u  dezele, kjer je
pokopana sveta Brigita, ki je
sozavetnica Evrope. Letos
- so se Bogu zahvalili za 50
™ let Slovenske  katoliSke
3 | misije v tej skandinavski
dezeli. Ministrica Ljudmila
Novak jim je ob jubileju
izroCila posebno priznanje
Urada za Slovence Vv
zamejstvu in po  svetu.
Vseslovensko binkostno
srecanje rojakov se je zacelo s sveto maso pri sestrah Brigitinkah. Ob oltarju so bili: kardinal
Franc Rode, sedanji in nekdanji zupnik za Slovence na Svedskem Zvone Podvinski in JoZe
Drolc ter izseljenski duhovniki v Evropi: mons. Janez Pucelj, Zvone Strubelj, Ale§ Kalamar
in David Taljat.

Kardinal Rode se je v nagovoru po evangeliju najprej ustavil pri jubileju.
Omenil je nekaj duhovnikov, ki so na Svedskem v zadetku 60-ih let zadenjali svoje pastirsko
delo. G. Joze Flis je bil v Parizu, ki je bil Rode Student teologije v francoski prestolnici.
Opisal ga je kot skromnega in poniznega &loveka in ob g. Cretniku, ki je bil njegov 3ef,
druga violina. Preprosto, ponizno, a zelo ucinkovito. V tistih ¢asih so mnozice slovenskih
fantov zbezale iz Jugoslavije, pometali jugo-potne liste Seno, da je bila rdeca in prosili za
politi¢ni azil - V njihovem imenu je to prosil g. JoZe Flis.

P. Janez Sodja, jezuit vzhodnega obreda, je bil zadolzen za pastoralo ruskih
emigrantov v Muenchnu, a je imel mozZnosti poskrbeti tudi za druge stvari. Zacel je
binkostno srecanje v Vadsteni. Bil je mehka bohinjska dusa. Spominja se ganljivega sreanja
z materjo. Bil je plemenit, izredno dober ¢lovek, Sirokega srca, pripravljen ustre¢i komur
koli. Joze Drolc je bil na Svedskem 16 let, ki se je zelo dobro nauéil jezika in ki o Svedski
zgodovini in geografiji prakti¢no ve vse.
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Zvone Podvinski je na Svedskem Ze 19 let. OZji $kofov vikar je dejal, da g. Zvone odli¢no
govori Svedsko, zato bi mu Cerkev rada zaupala Se druge sluzbe. A rojaki naj ne pustijo, da
ga odtegnejo skrbi zanje. Ti duhovniki niso iskali sebe, niso delali zase in od tega niso imeli
zemeljsko kaj dosti ... ampak za slovensko skupnost, za vas, priznajte jim to, radi jih imejte
in spostujte jih. Omenil je, da so rojaki vsako leto gostje sester Brigitink, ki imajo posebno
ljubezen in pozornost do Slovencev. Vesel je bil, da so bili gostje slovenske vlade in
diplomacije (poleg ministrice Ljudmile Novak s spremstvom je bila tudi odpravnica poslov
Metoda MikuZ s spremstvom) in da Slovenija kot drZzava ne dela za kakSen razdor, kar se je v
casih Jugoslavije poskuSalo. &#8222;Lahko smo srecni, da imamo svojo drzavo in da smo si
edini enotni v prizadevanjih z a sre¢o naroda, za blagostanje in za narodno enotnost,&#8220;
je sklenil kardinal Rode. Spregovoril je tudi o binkostnem prazniku. Dejal je, da kjer pride
Sveti Duh se vrata odpirajo, Sveti Duh tudi da novo srce, ¢lovek je s pomocjo Svetega Duha
sposoben delati dobro.

Po sveti masi je bila procesija do slovenske lipe, ki so jo posadili leta 1998. Zupnik Zvone
Podvinski je povedal zgodbo o dedu in vnuku, ki sta skupaj sadila drevo ... Rojaki so skupaj
zapeli pesem Lipa zelenela je, da bi se tudi misija pomladila in da bi jih bilo ve¢ takih, ki jih
Kristus povezuje, prav tako sveta Brigita Svedska in blazeni Anton Slomsek.
Pri lipi je ministrica Ljudmila Novak rojakom dejala: Doziveti to lepo sreCanje pod
slovensko lipo sredi Svedske je res lepo doZivetje. Ze blazeni Slomsek je napisal: Sveta vera
bodi vam lu¢, materni jezik pa klju¢ do narodove omike. Dozivlja, kako zdruZujejo misel na
dve domovini - Slovenijo kjer so korenine in Svedsko, kjer so se udomaéili. Znali so
c¢udovito povezati vero in slovenstvo. ZdruZevanje pri masah je pomagalo, da so ohranjali
vero, vam je pomagalo ohranjati slovenski jezik. To smo Slovenci prenaSali iz roda v rod -
ne le skupna vera, ampak tudi skupna kultura dediS¢ina. Vesela je, da to skuSajo prenaSati
naprej na svoje otroke, Ceprav ve, da to ni lahko. Pod lipo jim je polozila na srce, naj
poskusajo Se naprej. V svetu velikokrat slisi, da imajo babice in dedki pomembno nalogo, da
predajajo naprej slovensko besedo, pesmi in molitve in povezujejo razline generacije.
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Cestitala je ob 50. obletnici SKM. Slovenski duhovniki opravljajo pomembno nalogo med
Slovenci, ¢e ne bi bilo njih, bi se slovenstvo marsikje ne ohranila. Svedi preko rojakov
dobijo dober vtis o slovenski dezeli. Misel o slovenskih koreninah naj Zivi e naprej. Zeli, da
bi radi prihajali v Slovenijo, kjer jih bodo z velikim veseljem sprejeli. Opozorila je na
prireditev Dobrodosli doma, ki bo 4. julija v sredi§cu Ljubljane.

Procesija se je sklenila v 'modri cerkvi', kjer so bile litanije, kardinal pa je tudi podelil
blagoslov. Tako pri sveti masi kot pri litanijah je na orgle igrala Jozefa Javornik. Slovesnost
v cerkvi se je sklenila z znano Marija skoz Zivljenje.

Nato je bil Cas za druzabno sre€anje na vrtu pri sestrah, zvecer pa je v dvorani potekal Se
kulturni program. Zbrane je znova nagovorila ministrica Novakova in ob vsem drugem
poudarila tudi pomen gospodarskega sodelovanja, na koncu pa je zupniku Zvonetu
Podvinskemu izrocila posebno priznanje Urada ob jubileju. Priznanje je v imenu Slovenske
zveze na Svedskem izroéil tudi predsednik Ciril M. Stopar. Za dobro voljo in ples je igral
ansambel Lojzeta Ogorevca iz BreZic, za hrano in pijaco so poskrbeli ¢lani misijskega
pastoralnega sveta s sodelavci, tombolo so pripravili Lojze Macuh in rojaki iz Kopinga -
zbrane darove bodo namenili misijonarju Pedru Opeki na Madagaskarju.
Ministrica Novakova in kardinal Rode sta se na binkoStni praznik v Stochkolmu srecala s
Svedskim Skofom Andersom Arboreliusom in z osebjem na veleposlanistvu, ki je ministrico
seznanilo z dvostranskimi odnosi med Slovenijo in Svedsko, posebej o odnosu do slovenske
skupnosti v tej drzavi.

No, ze v petek, 25. maja 2012, so v katoliski cerkvi Kristusa Kralja v Goteborgu na
Svedskem imeli praznovanje, in sicer kar trojno praznovanje: 150 let katoliske Zupnije v
mestu, 75 let Zupnijske cerkve in 50 let Slovenske katoliSke misije v tej severnoevropski
drZavi. Pri veCerni sveti masi se je zbralo lepo Stevilo Slovencev in tudi priseljencev drugih
narodnosti. V njihovi sredi je bil namre¢ visoki gost, kardinal Franc Rode. Ob oltarju so bili
tudi domaci zupnik Tobias Unnerst&#229;l, Zupnik za Slovence na Svedskem Zvone
Podvinski, njegov predhodnik JoZe Drolc, delegat za Nem¢ijo Janez Pucelj, zupnik v Svici
David Taljat in duhovniki drugih narodnosti, ki se zbirajo v zupniji Kristusa Kralja v
Goteborgu. Med tistimi, ki so zasluzni, da lahko obhajamo te jubileje, je kardinal omenil
kraljico JozZefino in slovenske izseljenske duhovnike Jozeta Flisa, g. Bratkovica, Stanislava
Cikaneka, Janeza Sodjo, Jozeta Drolca in Zvoneta Podvinskega, ki sluzbuje ze 19 let.
Dejal je, da vsem tem dolgujemo globoko hvaleznost in da naj se Bogu zahvalimo, da je
katoliSka skupnost dobila svoj prostor tukaj in da ohranja svojo vero in zvestobo Cerkvi.
Kardinal Rode, ki je sicer sveto maso daroval v latinskem jeziku, se je v pridigi ustavil Se ob
dnevnem odlomku iz Janezovega evangelija, ko Jezus preverja Petrovo zvestobo. Poudaril je,
da se Jezus ne ozira na preteklost, ampak pricakuje naso ljubezen v tem trenutku in od
pastirjev Cerkve pricakuje, da ga ljubijo.

Zvone Podvinski je ob koncu masSe dejal, da dolgujemo zahvalo Bogu, da slovenska
skupnost v razlicnih krajih sme domovati v tukajsnji Skofiji in v katoliski skupnosti na
Svedskem. Sre¢anje se je nadaljevalo v Zupnijski dvorani, Kjer je praznovanje pripravilo
drustvo Slovenski dom iz Goteborga. Zbrane rojake je pozdravila tudi ministrica Ljudmila
Novak in jih spodbudila, naj ohranjajo slovenske korenine. Poudarila je, da slovenski
izseljenski duhovniki niso samo dusni pastirji, ampak tudi pomembni povezovalni ¢leni med
rojaki po svetu.
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Joze Drolc - Jedro slovenske skupnosti se ohranja, obletnica zelo pomembna, kar je
bilo vsejano, raste, ceprav vseh sadov ne vidimo, zemlja je trdna, a slovenski otroci so bili na
svoje otroke ponosni in to reSuje mladino in prihodnji rod.

Msgr. Janez Pucelj o tem, da je treba mladi generaciji pustiti odprta vrata in najti
komunikacijo, ki jo uporabljajo in jim je domaca. Mladi se ne priblizujejo skupnostim,
njihovo slovenstvo je malo druga¢no. Sprasujejo se, kako do njih pristopiti, kako jim
pomagati.

Metoda Mikuz, odpravnica poslov slovenskega veleposlaniStva, o pomenu takega
sreanja. Obiskuje ve¢ sredanj, to pa ima za Slovence na Svedskem velik pomen, saj pridejo
z vse Svedska, se druZijo, pogovarjajo ... nima samo verskega pomena, ampak tudi 3irse
povezovalni.

Vir: (link:http://radio.ognjisce.si/sl/130/ssd/7808/)http://radio.ognjisce.si/sl/130/ssd/7808/

Slovener vallfardade till Vadstena Publicerat: 2012-05-31

Den slovenske kardinalen Franc Rodé fran Vatikanen gjorde slovenerna i Sverige séllskap vid arets
vallfard till Vadstena under pingsthelgen. Han fann att slovenerna i Sverige kanner storre gladje och
gemenskap &n landsmannen hemma i Slovenien, dar det rader splittring. Den slovenska katolska
missionen i Sverige firade under pingsthelgen 50-arsjubileum i Goteborg, Vadstena och
Stockholm. Hedersgaster var den slovenske kardinalen Franc Rodé fran Vatikanen och den
slovenska regeringens representant Ljudmila Novak, minister for slovener i utlandet.  Rek-
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Zvone Podvinski héller tal vid den slovenska linden utanfér Klosterkyrkan i Vadstena. Foto:
Ann-Sofie Ohman

Slovenerna i Sverige lever i gemenskap och gladje med varandra. De ar mer dkta &n i Slove-
nien, dar det rader politisk och ideologisk splittring, sa kardinal Franc Rodé under sitt forsta
Sverigebesok efter avslutat jubileumsfirande i Goteborg respektive Vadstena.
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Symbol for éppenhet - Den heliga Birgitta ar en symbol for 0ppenhet, samarbete och ge-
menskap i Europa. Hon hade pa sin tid ett stort inflytande for kyrkans enhet och pa det poli-
tiska livet, menade kardinalen. Vadstena har varit ett arligen aterkommande vallfardsmal for
slovenerna i Sverige sedan 1974. Birgittasystrarna i Vadstena har varje ar éppnat sina portar
for slovenerna, till sin kyrka och till sitt gasthem. Ungefar 200 slovener bosatta runt om i
Sverige har samlats vid firandet de senaste aren. De slovener som kommer ar oftast aktivt
troende katoliker.

Bevarar traditionerna - De slovenska prasterna och den katolska missionen gor ett stort
arbete for att bevara de slovenska kristna traditionerna, spraket och kulturen, konstaterade
minister Ljudmila Novak. Kardinal Franc Rodé och minister Ljudmila Novak deltog dven
vid det mer folkliga firandet i en sérskild festlokal pa pingstaftonskvallen i Vadstena.

- Slovenerna i Sverige &r inte vana vid att traffa s hogt uppsatta méanniskor. Med minister
Ljudmila Novak har blev det ocksa ett samarbete mellan kyrkan och staten, sa Zvone Pod-
vinski, rektor for den slovenska katolska missionen.

Invandrade pa 1960-talet Flest invandrare fran Slovenien kom till Sverige pa 1960-talet i
form av arbetskraftsinvandring. | Slovenien finns i dag drygt 2 miljoner invanare. Den slo-
venska katolska missionen i Sverige har sitt sdtet i Kristus Konungens kyrka i Goéteborg.
Rektor sedan 1993 ar Zvone Podvinski. Verksamhet finns i Goteborg, Olofstrom, Nybro,
Orebro, Eskilstuna, Stockholm, Jonkdping, Halmstad, Landskrona, Koping och Boras. Den
fore detta jugoslaviska delrepubliken Slovenien firade 20-arsjubileum som sjalvstandig nat-
ion 2011. Landet har historiskt sett varit forenat med Osterrike sedan medeltiden.

Ann-Sofie Ohman

Oglasa se Jerica Bukovec Gregorc iz Ajdovscine v Sloveniji
Jerica in Martin Gregorc s sinckom ob modrem Jadranu
Povprasali smo ju z Martinom, Ce
Zelita Slovensko GLASILO
& : : przjemglti tudg}/ Slovinijo, Zaj vs;ta Se
| T RS, : = vedno Clana Slovenskega drustva v
lp‘_l T g G : Stockholmu. Njun odgovor je bil:
: Ja, z veseljem bi Slovensko
GLASILO Se naprej brala. Hvala. V
pismu nadaljuje:
~ Mismo lepo. To naso sreco kali
~ le to, da Martin Se nima sluzbe,
ampak jo zelo aktivno iSCe in
verjameva, da bo se kaj naslo.
Mene je vedno vieklo nazaj, jaz
imam zelo rada Slovenijo. Ave je
krasen zbor in resni¢no lepo sodelujemo. Imamo zelo zanimive koncerte in zelo si
zelijo delati. Kar je seveda edina pot do uspeha. Ravno to soboto imamo koncert v
Postojni. Lepo vas pozdravljam, Jerica
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ROMANJE V VADSTENO

Zlati jubileum- 50 let SKM na
Svedskem

V imenu SZ na Svedskem izroca Ciril M. Stopar priznanje
rektorju SKM, Zvonetu Podvinskemu

Vstati je bilo potrebno zelo zgodaj, Ze ob polpetih
zjutraj. Avtobus je zacel svojo pot iz Kallinge,
kjer nas je vstopilo prvih Sest v Ze cakajoci
avtobus. Pot smo nadaljevali proti Olofstromu,
kjer so napolnili sedeze zaspani potniki. Potem
smo se Se odpeljali v Histvedo in Osby, kjer sta
vstopila Se Viktor in Greta, ki sta s seboj prinesla
veselje pa tudi frajtonarico. Po 420 km smo prishi
v Vadsteno, kjer smo iskali parkirnega prostora saj je bilo skoraj vse ze zasedeno. Vecina
rojakov je bila ze zbrana pred vhodom ali na vrtu. Prisréno smo se pozdravili z ministrico za
Slovence v zamejstvu in po svetu, go. Ljudmilo Novak, njenim moZzem Romanom in
sekretarjem na Uradu Vlade RS PrimoZzem IleSicem. Pozdravili smo se tudi s predstavniki
veleposlaniStva RS v Stockholmu z Metodo Mikuz na celu. Po skupnem slikanju smo se
napotili na vrt samostanskih sester, kjer smo se pozdravili §e z duhovniki iz Slovenije, iz
Rima, iz Svice in Nem¢éije in nagim du$nim pastirjem Zvonetom Podvinskim. Prisréno smo
zazeleli dobrodoslico slovenskemu kardinalu Rodetu, ki je vodil slavnostno bogosluzje v

cerkvi pri sestrah. Vesel sem bil tudi ponovnega snidenja z JoZzetom Drolcem, ki mi je Kkrstil
BE EEI7 : =5

=

M obe heerki, ko je sluzboval
. na Svedskem.

Ob dvanajstih je zacela sv.
. masa, v slovenskem jeziku
_ je maSeval dr. Franc
. kardinal Rodé, z njim so
somasevali monsignor
i e SRS Janez  Pucelj, duhowvniki
L ; M Joze Drole, David Taljat,

maFe . SRRSCENNENEEWY 7yone  Strubelj, Martin

Retelj, Ales Kalamar in Zvone Podvinski. Pri masi so bili romarji iz Slovenije, Nemcije ter
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iz vseh koncev Slovenije. Bilo nas je okoli 120 ¢e se nisem zmotil. Ljudsko petje je na
orglah spremljala Jozefa Javornik. Po masi smo se zbrali pred cerkvijo in v procesiji ter s
poboznim petjem odsli proti vrtu pred cerkvijo sv. Brigite, kjer je posajena slovenska lipa.
Tam je drzala kratek govor ministrica Ljudmila Novak, prepevali smo slovenske pesmi in se
spominjali vseh let nazaj do samostojnosti Slovenije, leta 1991. Krhka lipa je zdaj ze zrasla v
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lepo drevo-
slovensko lipo,
Ki je bila

posajena z veliko
ljubeznijo. Nato
Smo Vv procesiji
odsli v cerkev,
kjer je pokopana
sv. Birgitta in
molili litanije in
prosili boga za
zdravje in da bi
spet sreCali v

Vadsteni v naslednjem letu.

Potem smo odsli spet nazaj na vrt k sestram- nunam, ki so nas postregle z juho,
pastoralni svet s pomocniki pa nas je postregel s klobasami, ki so nam res teknile. Zacel se je
pogovor med znanci, ki se skoraj vsako leto srecujejo na romanju v Vadsteni, muzikanti so
nam zaigrali in zacelo se je rajanje po vrtu. Bilo nam je lepo pa Se vreme je bilo ¢udovito,
neverjetno nam je bilo lepo. Seznanili in pogovorili smo se tudi z gospodom kardinalom in z
ostalimi duhovniki, nekatere smo Ze Sre€ali v minulih letih, nekateri izmed njih pa je bil
prvi¢ na romanju v Vadsteni.
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Ob polpetin smo
se odpravili v
dvorano, ki je bila
le slab kilometer
oddaljena od
samostanskega

Ao vrta, tja bi lahko
odsli tudi pes. Kot

r / sem se skoraj bal
nam je zmanjkalo
nekaj miz in

l E stolov, toda
e organizator jih je

- —

‘I." .;/ ‘
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preskrbel v slabe Cetrt ure. Nato se je na odru pohecal Se gospod Zvone iz Stuttgarta, da
njihovi romarji niso prisli na obisk, ker ni bilo ve¢ mesta v dvorani. Morda pa bi se bili Se
malo potisnili... . Program sta vodila Matjaz Merljak iz Radia Ognjis¢e in Marija Kolar.
= VSi Ki so prihajali na oder so

. povzdigovali delo Slovenske
katoliske misije 1n dusSnih
pastirjev, ki so tukaj opravljali
s svoje delo v prid vernikov in
slovenstva na Svedskem. Na ta
nac¢in se je ohranjala vera,
slovenski jezik in slovenski
obicaji, prav vsi Zivi in pokojni
duhovniki z patrom Janezom
Sodja na celu imajo svoje
zasluge pri temu. Sedanji
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slovenski du$ni pastir gospod Zvone Podvinski, ki je na Svedskem Ze 19 let je sprejel
priznanje Urada Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu ter priznanje Slovenske
zveze na Svedskem in zahvalo KD Slovenija iz Olofstroma. Cestitk ni in ni hotelo biti konec,
saj je zlati jubilej oziroma 50- obletnica nekaj zelo velikega in pomembnega. V kulturnem
programu je nastopil tudi Viktor Semprimoznik s frajtonarico in petjem ob spremljavi
ansambla Lojzeta Ogorevca, ki nas je spravljal v dobro voljo cel vecer v dvorani. Tudi Dani
StraZar iz Stockholma je morala pokazati svoje pevske sposobnosti v kulturnem programu.
Izkupicek loterije, ki so jo poklonili romarji je bila namenjena misijonarju Pedru Opeka, za
organizacijo loterije in zadetkov so bili kot vedno odgovorni Lojze in njegovi iz Képinga.

Mi iz Olofstroma in Ronneby smo kupili ogromno loterij, zato smo tudi pobrali vse
najlepSe nagrade. Prva nagrada slika s slovenskim motivom, ki jo je narisala Silvana Stopar
je odsla v Olofstrom, Ceprav je bila njena zelja da bi je dobil kdo iz Goteborga ali iz
Stockholma.

'
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Pogovorili smo se tudi s predstavniki oblasti iz Slovenije in s predstavniki veleposlanistva
RS v Stockholmu, ki mu grozi ukinitev. Zahvaliti se moramo misijskemu pastoralnemu
svetu prav vsem, ki so v rokah imeli organizacijo romanja, prav tako za pripravljeno hrano in
postrezeno pijaco. Zahvaljujemo se tudi gospodu Podvinskemu za vso prijaznost in
brezhibno organizacijo jubilejuma.

O romanju in zlati obletnici v Vadsteni bi lahko pisali Se in Se, toda ¢e Se niste bili v
Vadsteni, potem pridite naslednje leto pa boste sami videli kako ¢udovito je pocutje biti med
samimi Slovenci in kako se veselimo. Tisti pa ki pridejo vsako leto, ti ze vedo kako lepo nam
je, samo bog nam daj zdravja da se spet drugo leto vrnemo. Po deseti zvecer in zadnjih
pozdravih nas je ¢akala voznja domov, 4 ure do Kallinge, kjer smo pri Cirilu in Silvani stali
skoraj celo uro nato pa spet naprej za Olofstrom in Hastvedo. On petih zjutraj smo pa bili vsi
ze doma v topli postelji in sanjali o samih lepih stvareh... .

Ciril Marjan Stopar
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Predstavitev Slovenije dne 9. maja v Stockholmu na
prireditvi ob Dnevu Evrope

je sodelovala tudi
VeleposlaniStvo ~ Republike
Slovenije v Stockholmu.
Prireditev je potekala od
10.30 do 19.00 v srediscu

Stockholma, A% parku
Kungstradgarden. Namen
prireditve, pripravljene pod
okriljem Predstavnistva
Evropske komisije in
Informacijske pisarne
Evropskega parlamenta

(EPOI) v Stockholmu ter z
naslovom »Growing Stronger
Together, je prikazati
dodano vrednost in kulturno
bogastvo Evrope.

Sodelujoce evropske drzave,
tudi Slovenija, so poleg

prestavitve drzave \%
posameznih Sotorih,
postavljenih \4

Kungstradgardnu,

predstavile obcinstvu tudi s
kulturnimi nastopi razlicnih
umetnikov.

Kulturno bogastvo Slovenije
sta predstavljale dve glasbenici, Danni StraZar in Zala Pezdir, z nastopom na glavnem
odru.

Danni in Zala sta Slovenki, ki sedaj zivita in delata na Svedskem ter se tudi glasbeno
udejstvujeta. Glasbenici sta v prvem delu nastopa zapeli ter na violini in kitari zaigrali
nekaj pesmi iz bogate slovenske ljudske glasbene dedisCine, v drugem delu pa
predstavili tudi pesmi slovenske sodobne zabavne glasbe.

Na prireditvi so priskocili VeleposlaniStvu na pomoc¢ tudi predstavniki Slovenskega
drustva in Svedsko slovenskega prijateljskega drustva iz Stockholm, ki so skrbeli, da so
vsi, ki so se ustavili pri nasi stojnici, dobili informacije o Sloveniji. Nasi Slovenci so bili
tudi na posnetku Svedske televizije.

Ronny Colner
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Kmalu bo minilo 20 let (oktober 1992), odkar je bil narejen tale posnetek spodaj. Fantje na
a2 T N J ) ’ sliki so takrat

Ze vsi

- napolnili
abrahamova
leta, le

. Zvonko se je
. tedaj sele

. sreceval z

. njimi.... Med
tem je
preteklo zZe
kar nekaj
voda,
marsikaj je
sedaj
drugace. Treh
e A S Y = fantov, ki so
na tej sliki, ni ve¢ med nami. To so iz leve strani - Slavko Dolni¢ar, Alojz Cernec in Peter
Bernardi. Vseh treh in ostalih nasih pokojnih rojakov v Landskroni in okolici se toplo
spominjamo, ostalim pa Zelimo zdravje in dolgo Zivljenje! AB

Umrl je pesnik in prevajalec lvan Minatti

Intimisticni pesnik ¢loveSke odtujenosti 9. junij 2012, zadniji poseg: 10. junij 2012 MMC RTV SLO

V 89. letu starosti je umrl slovenski pesnik lvan Minatti.
Sodi v pesniSko generacijo, ki je zac¢ela pisati med vojno in
nato nadaljevala po njej.

Pesmi [vana Minattija so predvsem intimisticne,
vecinoma govorijo o odtujenem ¢loveku, ki se zateka
v naravo. Ena njegovih najbolj poznanih pesmi pa je

Nekoga moras imeti rad. Foto: MMC RTV SLO

Ivan Minatti (1924-2012), ¢igar pesem Nekoga moras
" imeti rad je med Slovenci Ze skoraj ponarodela, velja
© za enega najpomembnejSih in najznacilnejsih
pesnikov prvega povojnega rodu ter tipi¢nega predstavnika povojnega intimizma.

Minatti se je rodil 22. marca 1924 v Slovenskih Konjicah, pri petih letih pa se je druzina
preselila v Slovenj Gradec in pri desetih v Ljubljano. Med vojno je maturiral na gimnaziji v
Ljubljani.
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"Pionir intimizma"

Svojcem pokojnika je izraze sozalja ze poslal tudi minister za izobrazevanje, znanost kulturo
in $port Ziga Turk. "Ivan Minatti je bil velik slovenski pesnik, nepozaben in nedosegljiv lirik
povojne slovenske poezije, pionir v ¢asih po drugi svetovni vojni, ki intimizmu Se niso bili
naklonjeni," je zapisal.

Nekoga moras imeti rad

Nekoga moras imeti rad, pa Ceprav se za hip ustavijo -,

pa Ceprav trave, reko, drevo ali ker reka ve za zalost

kamen, - Ce se le nagne nad svojo globino -,
nekomu moras nasloniti roko na ramo, ker kamen pozna bolecino

da se, lacna, nasiti blizine, - koliko tezkih nog

nekomu moras, moras, je ze slo ¢ez njegovo nemo srce -,
to je kot kruh, kot pozirek vode, nekoga moras imeti rad,

moras dati svoje bele oblake, nekoga moras imeti rad,

svoje drzne ptice sanj, z nekom moras v korak,

svoje plasne ptice nemoci v isto sled -

- nekje vendar mora biti zanje o trave, reka, kamen, drevo,
gnezdo miru in neznosti -, molceci spremljevalci samotnezev in
nekoga moras imeti rad, cudakov,

pa Ceprav trave, reko, drevo ali dobra, velika bitja,

kamen ki spregovore samo,

ker drevesa in trave vedo za samoto kadar umolknejo ljudje.

- kajti koraki vselej odidejo dalje,

Morda je sloves velikega pesnika primerno zaznamovati tudi z njegovimi
lastnimi verzi na to temo. V pesmi Ko bom umrl je ze leta 1947 zapisal:

Ko bom umrl, me nikar ne pokopljite med
mrtva trupla — v grobu je tesno. Pod brezo
me brez krste poloZite, ko mesec bo
prijadral na nebo.

Tam bom s steklenimi ocmi strmel v modrino neba,
ki z zvezdami se pogovarja, in Sum vetrov poslusal,
ki v tisino noci pojo, dokler ne vstane zarja.

Ko bom umrl, me na polje ponesite, brez
kriza, krste, solz in vzdihovanja, in me pod
belo brezo poloZite zvecer, ko mrak v njej
lepe sanje sanja.

N. A, A J
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ZEMLJIC, VINCENC

V mestu Malmo je nenadoma umrl Vinko Zemljic. Rodil ¢
se je 05. 05. 1939 v kraju Sveti Tomaz blizu Ormoza. |

Pred tem je na bozi¢ni dan 2011 po hudi bolezni umrl
njegov mlajsi brat, Anton Zemlji¢. Oba brata sta vec;ji del
njunih odraslih zivljenj bivala v mestu Malmoé na

jugozahodu Svedske.
Pokojni Vincenc Zemlji¢ iz Malmé

Pokojni Vincenc Zemljic je umrl dobre tri mesece po
smrti mlaj$ega brata Antona, od katerega so se rojaki in |
sodelavci poslovili 2. januarja tega leta. Takrat se je
zbrala velika druzina ZemljiCevih, tudi iz Slovenije, da so
se poslovili od rajnega brata. Vincenc je bil tudi na pogrebu. In kdo bi si mislil, da bo ez tri
mesece na vrsti on sam, da stopi pred ve€nega Sodnika. Od njega se je v sredo, 25. aprila 2012,
v pokopaliski kapeli St. Gertrud v Malmoju poslovila sestra Kristina s temi besedami: »Kot tvoja
sestra bom opisala tvoje potovanje od doma v tujino. Pred 50 leti si se podal na pot v tujino.
Zapustil si rojstno hiso, ki ti je nudila varna in vesela otroska leta. Te ¢ase si delil s svojimi brati in
sestrami. Rodil si se kot drugi otrok star§ema Vinceku in Mariji Zemlji€. Zalostni smo, da si nas
tako iznenada zapustil. Imamo pa lepe spomine nate, ki jih bomo ohranili vse dni naSega bivanja
na tem svetu. Ko si na Svedskem zapustil delovno mesto, si vedno bolj pogre$al medsebojne
odnose. Bolj in bolj si se pocutil osamljenega. Mnogi telefonski klici so ti olajSali to osamljenost.
Zadnji Cas pa so tudi klici utiSali. Zelo te bomo pogreSali. Posebej te bodo pogresali tvoji trije
otroci: Robert, Karolina in Elizabet, vnuk Luka ter tvoje sestre in brata z druzinami. Pred kratkim si
tukaj spremljal svojega mlajSega brata Antona na njegovi zadnji poti. Zelimo vama veéni mir in
vecna lu¢ naj vama sveti. Dragi Vinko, sever naj ti poje tu pesem slovenskega rodu«.

Tako je Se enkrat zazvenela v zadnje slovo pesem Lipa zelenela je. Sorodnikom in prijateljem, znancem in
sodelavcem pokojnega Vinka iskreno sozalje!

Vasega duhovnika Zvoneta Podvinskega lahko dobite na 0708278757 ali iz tujine +46708278757.
(Vir: Nasa luc)

CESTITKE GRATULATIONER

Cestitke JoZefi Vi¢i¢: Nasa rojakinja iz Orebroja je v mesecu aprilu slavila
80. rojstni dan. Nasa Joza, kakor jo kli¢ejo rojaki, je skozi vse svoje zivljenje
ohranila zvestobo Kristusovi Cerkvi in svojim koreninam, saj se z naroCilom
sv. ma$ za svoje rajne kakor tudi za duse v vicah ali v drugi namen Bogu
zahvaljuje za vse dobrote in darove, ki jih ji je dobri Bog naklonil v dolgem
zivljenju. Kot Primorka je med rojaki vselej kot son¢ni Zarek, ki s svojo
’*;%,s preprostostjo in pristnim krS§€¢anskim veseljem, vero in zaupanjem v boZjo
previdnost Siri Zarke Kristusove ljubezni vsem, ki jo sreujemo v zZivljenju. Draga slavljenka,
naj vas dobri Bog Zivi Se na mnoga blaga leta in naj vam pozlati jesen vaSega zivljenja ter da
kriz ne bi bil pretezak. Bog povrni za vaso zvestobo tudi slovenski misiji in za vso podporo
slovenskim dusnim pastirjem skozi zlato obdobje nase misije. ZP
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Cestitke Janku Bukovcu

: Dragi slavljenec Janko, slovenska skupnost
v Halmstadu in z njo tudi slovenski dusni
pastir Zvone iskreno Cestitata
za minuli jubilej. Naj vam dobri Bog
nakloni ljubega zdravja na dusi in na telesu
ter naj vama z Zeno Sonjo nakloni $e veliko
lepih let skupnega zivljenja.
Kolkor je kapljic morja, kolkor je zvezdic
neba, tolko naj let: zdravih, sre¢nih in
veselih Bog vam da —

to zelijo vas zupnik in rojaki iz Halmstada
in z vse Svedske iz srca.

rLar Slavljenec Janko Bukovec je slavil 70 let.
<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<

Goteborg: Andrejinih 40 slavimo in ji cestltamo
J

Gt

Bjuv: Cirilino velikonoéno kosilo tudi za vagabunda
Zvoneta

. Krst Liam Rocco Marco Magnusson v
Stockholmu

Vir: NaSa lué; Zvone Podvinski



Slovensk historia
eller
Europas bast bevarade hemlighet

Del 3 fran www.slovenienhistoria.se utgar fran beréttelsen om Veronika Deseniska och handlar

om kampen mellan den individuella friheten/kunskapen och absolutismens morker.
Sammanstéllt av Vesna Jak$e

Veronika Deseniska

Berattelsen om Veronika Deseniska ut-
spelar sig pa 1420-talet i Kocevskareg-
ionen. Friderik byggde ett slott pa en
maktig klippa, som fick namn efter ho-
nom. Slottets marker maste undersatar-
na fran byarna bruka och aven regel-
bundet underhalla vagen upp till Fridri-
hstajn.

Friderik foralskade sig i Veronika och
gifte sig med henne bara tre ar efter sin
frus dod, vilket vackte misstankar om att
han hade mordat sin fru for att fa sin
hjartas karlek.

Frideriks far, greve Herman Il Celjski
(av Cilli), var emot giftermalet - han
trodde att Veronika hade férhéaxat sonen,
och sénde en stor har soldater mot
Fridrihstajn, som skulle skilja de dls-
kande at.

Sin son tog han till fanga, men Veronika
fick de leta efter en langre tid innan de till
slut fann henne. Herman drev en haxpro-
cess mot Veronika, men hon friades pa
grund av brist pa bevis. Da tog Herman
saken i egna hander och lat dranka henne.

Om Friderik 11 Celjskis och hans utvaldas
karleksnaste vittnar idag endast ruiner mitt
i Kocevskaskogarna...

Carl Postl: Slottet Fridrihstajns ruiner, 1864

Kompositéren Danilo Svara satte upp en opera om Veronika Deseniska dr i sista akten det
missnojda folket kraver hamnd pa Herman for mordet pa Veronika. Denna beréttelse far ut-
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gora inledningen till féljande del av den slovenska historien, som handlar om en tid da den
vardsliga och andliga makten sammanblandas (héxprocesserna ar ett uttryck for det), vilket
foder reformationstankar. Folket som knegar for herrarna och deras missndje med maktens
nycker vacker ett frihetsbegar, som uttrycker sig i folkets uppror - bl.a. de manga bondeupp-
roren. Samtidigt véxer de utbildades och upplystas skara:

En annan Herman, Herman av Karantanien (ca 1110 - ca
=y 1154) &r den forste kande slovenske vetenskapsmannen. Han
var matematiker, astronom, astrolog, naturfilosof, forfattare
samt Oversattare av Koranen och astrologiska skrifter. Han
var dven den viktigaste dversattaren av arabiska astrono-
miska skrifter under 1100-talet - hans 6verséttningar hade ett
sarskilt stort inflytande pa det medeltida Europas astronomi -
och han introducerade ocksa samtidigt den arabiska kulturen
I Europa. Hans filosofiska avhandling, De essentiis, som
skrevs 1143 gavs ater ut i Tyskland 1982.

Herman lade till “fran Carinthia™ till sitt namn for att besk-

riva sin harkomst (Stora Karantanien). Kroaterna har lagt till
honom pa sin lista 6ver viktiga kroater, da han troligen fod-
des i ett omrade i centrala Istrien, som idag tillhor Kroatien, men som pa den tiden och dven
langt senare tillhdrde det slovenska sprakomradet och det kroatiska annu inte rackte sa langt
(se nedan).

Barbara av Celje (1388 - 1451) var drottning av Ungern
och senare ocksa 6ver Bohmen, Tyskland, Italien och slut-
ligen kejsarinna av Heliga romerska riket (se del 1) samt
ar den hittills mest framstaende slovenskan i historien.
Hon gifte sig med Sigismund av Luxemburg (se del 2)
efter att hennes far Herman Il av Celje hade raddat Si-
gismunds liv. Hon talade slovenska, tyska och latin och
var en intelligent och sofistikerad adelsdam. Senare l&rde
hon sig aven andra sprak. Hon &gnade sig ocksa at astro-
logi och alkemi. Hon dgnade sig at alkemi sérskilt mycket
efter sin mans dod da hon vistades pa tjeckiska kungliga
slottet och senare i Melnik, déar hon ocksa gjorde experi-
ment och fick besok av manga framstaende alkemister.
Enligt F. J. Schiitz efterforskningar sa var hon inte bara en -
av de tidigaste utan ocksa en av de systematiskt verksamma medeltida alkemisterna, som inte
agnade sig framst at att forsoka framstélla guld, utan sag det som en naturvetenskaplig disci-
plin.

Hon lyckades ocksa bromsa upp den tyska feodala spridningen mot 6st under ett helt sekel.
Hon och hennes kusin Anna, drottningen av Polen, hade inflytande pa utgangen av slaget vid
Tannenberg 1410. Barbara var fientligt instélld till Habsburg - férst 1527 lyckades de vinna
den ungerska kronan. Hon spelade alltsa en avgdrande roll i Europas dde.

Hon ligger begravd i S:t Vitus katedral i Prag.
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Mellan aren 1377 - 1450 studerade 2271 unga fran de slovenska omradena i Wien. Drygt 100
ar tidigare mellan 1230 - 1249 harjade pesten i 11 epidemier pa slovensk mark. Och det vén-
tade knappast béttre tider. 1408 skulle den forsta turkiska raden drabba folket och dessa rader
skulle suga musten ur folket ar efter ar tills turkarna besegrades ar 1593.

Under denna tid lades ocksa alltmer bérda pa folket for att bl.a. finansiera armén. 1456-60
hojdes priset pa guld med atta ganger och pengarnas vérde sjonk till en tolftedel.

Bonden hade det extremt svart pa grund av turkiska rader (bara mellan 1525-1530 var det 50
rader i Kranjska), landets forsvar (deltog i armén), och extra skatt (till forsvaret). Situationen
var sadan att det motiverade till en omorganisation av ekonomin - att slappa pa banden,
medverka i handeln och fokusera pa att arbeta for sig sjalv. Bordorna orsakade stort missnoje
over andra samhallsklassers privilegier. Aven borgarna anslét sig till missnojet pa grund av
de turkiska raderna och den samre handeln och hogre skatt. Adeln kénde ocksa av de svara
tiderna ekonomiskt.

Den feodala samhéllsordningen naggades i kanten - det uppstod en centralisering med den
inhyrda armén, centrala &mbetsverk och administration. Det uppstod stora konflikter mellan
landsadeln och regenten; regionsseparatismen och den centrala regeringen.

| detta hade kyrkan en sarskild roll. 1431 blev patriarken Ludvig Il fran Oglej (Aquilea) le-
dare for oppositionen mot paven. Oppositionen ville ha den démande och juridiska makten
och inférde delar av den vérdsliga och feodala makten till kyrkan. Kyrkan forfoll moraliskt
och det hjalpte inte att biskopssatet i Ljubljana grundades 1461 - det kunde inte hindra ut-
vecklingen.

Alla tre samhallsklasserna motsatte sig kyrkan, samtidigt som det uppstod kris dven dem
emellan:

- Adeln ville tillskansa sig den kyrkliga egendomen och battra pa sin ekonomiska makt. Den
ville aterinfora slottsbruket som viktigaste form av ekonomi, skatt in natura, obegransad
livegendom och en handelsmonopol som skulle driva bort bonden och borgaren fran den rol-
len.

- Borgarna sag losningen inom feodalismen och sag sin roll inom handel och hantverk.

- Bénderna skanderade sin "gamla ratt" (slo. stara pravda): den situation som bestamts och
skrivits ner i landegendomsregistret.

Trots bakatstravande orientering sa drev de verkliga historiska foljderna utvecklingen bort
fran feodalismen. | kampen hade bondeupproren den stérsta rollen.

Det forsta storre bondeupproret skedde 1478 1 Koroska (Kérnten). Sedan foljde det forsta
storslovenska bondeupproret 1515 i Koc¢evska pa greve Turns marker dér det deltog omkring
80 tusen bonder och 1635 kom det andra storslovenska upproret.

fortsattning foljer
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Box 237, 261 23 LANDSKRONA Telefax: 0457-771 85/ 031-52 82 96
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KK SLOVENIJA SKD FRANCE PRESEREN
c/ o Rudolf Ursic Box 5271
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Preds.: Rudolf UrsiC, 016-14 45 49
rudolf.ursic@glocalnet.net
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Preds.: Branko Jenko, 0371-303 15
fbjenkomalab@msn.com
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Preds.: Alojz Macuh, 0221-185 44
aa.macuh@gmail.com
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Preds.: Ciril M. Stopar, 0457-771 85
c.m.stopar@telia.com

SLOVENSKI DOM
Parkgatan 14

411 38 Goteborg

Joze ZupanCi€, 031-98 19 37
marianne.ratajc@byggnads.se

SLOVENSKA AMBASADA
Styrmansgatan 4

114 54 Stockholm

08-545 65 885/6 Fax 08 662 92 74,

e—po§ta: vst@gov.si

urad.slovenci@gov.si

Schee-

402 25 Géteborg
Lado Lomsek, 031-46 26 87 SKD
lomsek@spray.se

Slovensko druStvo PLANIKA
V:a Hindbyvégen 1
214 58 Malmo

Ivanka Franceus, 040-49 43 85
ivankafranseus@hotmail.com

SLOV. DRUSTVO STHLM
BOX 832, 101 36 Stockholm

Vika Lindblad 08 897496 - 0707800920
vikilindblad@gmail.com

PEVSKO DRUSTVO ORFEUM c/o Bencek-
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261 52 Landskrona

A. Budja, 0418-269 26

budja@bredband.net

SLOV./SVEDSKO DRUSTVO
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254 55 Helsingborg

Blagajnik: 042-156 188
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Tel.: 0457-20840/ 103 80

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA
Parkgatan 14

411 38 Goteborg

Zvone Podvinski, 031711 54 21
Zvone.podvinski@rkc.si

Tisk / Tryck: JASK AB, Landskrona, 0418-44 83 00
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